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GLASILO SLOVENSKE KOROŠKE

Koroški Slovenci so dali v zadnji 
vojni najmočnejše pričevanje, ki 
bi ga lahko dali v dokaz svojega 
obstoja In svoje volje, da živijo 

v svobodi.

E. Kardelj
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Poglobimo in razširimo 
svojo borbo

,Z moskovsko konferenco je vpraša­
li koroških Slovencev, vprašanje na- 
SfT osvoboditve in združitve z matič- 
nim narodom v Federativni ljudski 
rcPubliki Jugoslaviji pritegnilo pozor- 
i*°st demokratične javnosti sveta. 
Stremljenje omejiti vprašanje koro- 
^ib Slovencev med Karavanke in 
Y'inško planino je doživela z mo­
lovsko konferenco popoln poraz, 
v^ša narodnoosvobodilna borba je 
pobila s tem mednarodno priznanje 
Iri Postala v očeh demokratične jav­
nosti sveta del borbe za napredek, za 
demokracijo, za mir in za pravično 
Reditev sveta.

Avstrijskim in svetovnim reakcio­
narjem ni bilo nikdar prijetno govo­
ri o koroškem vprašanju. Preveč go- 
v°rjenja o Koroški bi ustvarilo nevar­
nost, da bi se izgubila vera v upra- 
v'ecnost imperialističnega stališča, po­
gubljenega v geslu o »nedeljivi Ko­
lški« in v veljavnost krivičnega ple- 
blscita. Takšno prepričanje je izrazil 
sam lord Pakinham v svojem znanem 
^tavku, da ..jugoslovanske zahteve po 
,‘ovenski Koroški niso vredne papir- 

na katerem so zapisane”. Ta izjava 
pfda Pakinhama predstavlja na Cni 
strar,i težnjo spraviti za britanske in 
Ploh za vse imperialiste neljubo 

vPjašanje osvoboditve Slovenske Ko- 
r?škc z dnevnega reda, na drugi stra- 
n’ Pa predstavlja poskus negiranja 
°svobodilnc borbe koroških Slovcn- 
Cev- Razumljivo pa je, da vprašanja 
Osvoboditve koroških Slovencev ni 
n*°8oče rešiti s cinično opazko, da za- 

‘}oi izjave lorda Pakinhama ne bo in 
'Paša narodnoosvobodilna borba nič 
1aPj dejstvo in da bo kljub željam 

j Jegovega lordstva delala preglavice 
^Pperialističnim načrtom, dokler ne
i.° končana s priključitvijo Slovenske 

Prpške k Jugoslaviji.
'2java lorda Pakinhama je pomemb- 

a samo zato, ker daje nekako pro- 
a8andistično linijo pisanju in govor­
cu zapadnih reakcionarnih časopi- 
j°y jn radia o osvobodilni borbi ko- 
0skih Slovencev. Avstrijski rcakcio- 
‘lrn> listi so poskušali omejiti našo 

^.arodnoosvobodilno borbo na 5.000 
°yenccv in s suvereno mirnostjo iz-

^v jiali, da je vprašanje avstrijskih 
kCja že davno rešeno. Moskovska 
ppferenca. je vnesla velik nered v to 

n °Pagando omalovaževanja in cinič-
obravnavanja koroškega vpraša­

ji’ ^apredno časopisje vsega sveta 
,1r Prinesi0 in prinaša dolge članke o 
bolnosti naše narodnoosvobodilne 

' ^cakcionarno časopisje tako v 
t0yv Lakor v Avstriji pa mora ugo- 
rošW ie kljub vsemu vprašanje ko- 
ski'1 Slovencev jc vprašanje. Z mo- 
Para ° konferenco je postala torej 
SiQ0caP0osvobodilna borba koroških 
rni^Pcev eno izmed važnih medna- 

vprašanj.
str: °Je v polni meri uvidela tudi av- 
Pi ]'ra rcakcija. Ugotovila je, da nje- 
ne tkalni predstavniki na Koroškem 
Po l0rei° niti s terorjem, niti z laž- 
prevPr°Pagando dovolj uspešno prc- 

'naše borbe za svobodo. Za- 
lcpgA?Sa je bilo potrebno nuditi vc- 
vs0 ski'm šovinistom na Koroškem 
striiy?ožP° reakcionarno pomoč v, av- 

merilu in hkrati potolažiti 
Usjlei®ranjc lastnih množic nad ne­
te^ c' ^Panje m notranje politike. V 

'Ptislu je OeVP organizirala pre-

Zahteva po izpustitvi sekretarja POOF-a 
Karla Prusnika postaja vse glasnejša

12. maja je delegacija OF iz okraja Ve­
likovec obiskala šefa britanske civ. uprave 
polkovnika Simsona in mu izročila reso­
lucijo zaradi krivične obsodbe sekretarja 
POOF-a Karla Prusnika — Gašperja. Reso­
lucija pravi med drugim:

..Protestiramo proti krivični kazni, ki je 
bila izrečena nad sekretarjem Pokrajinske­
ga odbora Osvobodilne fronte za Slovensko 
Koroško, tovarišem Karlom Prušnikom — 
Gašperjem.

Tovariš Karl Prušnik se je od leta 1942 
dalje boril pod slovensko In jugoslovansko 
zastavo ob strani velikih zaveznikov za

svobodo in demokracijo. Kakor vsi naši to­
variši partizani, je tudi on vložil vse sile 
v borbo proti nadinočnemu fašističnemu 
osvajalcu. Ravnanje britanskega vojaškega 
sodišča obsojamo tem b$lj, ker ve in ker 
mora vsak demokrat vedeti, da borbe za 
svojo osvoboditev še nismo končali. Zahte­
vamo njegovo takojšnjo izpustitev!"

Isti dan je tudi delegacija mladinskih 
predstavnikov iz okraja Pliberk obiskala 
polkovnika Simsona. Polkovnik delegacije 
ni sprejel. Mladinci so mu izročili protest­
no resolucijo, ki pravi:

..Slovenska protifašistična mladina iz

okraja Pliberk je silno ogorčena, ker tova­
riš Karl Prušnik — Gašper kljub številnim 
protestom še do danes ni bil izpuščen na 
svobodo.

Tovariš Karl Prušnik je bil prvi koroški 
partizan in se je od leta 1942 do konca 
vojne boril na strani zaveznikov za skupno 
zmago. Zavezniki so ga sedaj obsodili, ker 

* je nosil zastavo, pod katero so se on in 
vsi koroški Slovenci borili na strani zavez­
nikov. Zato te obsodbe ne moremo razu­
meti. Smatramo jo za krivično. Ponovno 
odločno zahtevamo takojšnjo izpustitev to­
variša Prušnika na svobodo!"

Antifašistična fronta se uveljavlja proti 
hujskačem avstrijske reakcije

Hkrati z zbiranjem podpisov za »ne­
deljeno Koroško«, ki ga organizirajo 
avstrijski šovinistični elementi, da bi 
oplašili slovensko ljudstvo na Koro­
škem in s tem motili našo borbo za 
osvoboditev in združitev z brati v svo­
bodni Sloveniji, je priredila OeVP kot 
predstavnik avstrijskih reakcionarnih 
sil preteklo soboto in nedeljo po vsej 
Koroški niz zborovanj in shodov. Kot 
govorniki so nastopali najvidnejši 
predstavniki avstrijske reakcije z Du­
naja in so Koroške, med njimi tudi inž. 
Schumy, bivši minister inž. Raab in 
državni tajnik Graf.

Predstavniki OeVP so prišli na Ko­
roško, da bi opravičili reakcionarno 
politiko današnje Avstrije, ki je do­
vedla do neuspeha na moskovski kon­
ferenci in vzbudila nezadovoljstvo 
med avstrijskimi množicami. To neza­
dovoljstvo je prišlo do vidnega izra­
za posebno na Koroškem kot spornem 
obmejnem, ozemlju, kjer se koroški 
Slovenci borijo za svojo osvoboditev. 
Avstrijski demokrati vse bolj spo­
znajo, da je gonja proti Slovencem sa­
mo sredstvo reakcije, da bi odvrnila 
pozornost množic od perečih notra­
njih in zunanjepolitičnih vprašanj in 
jih tako speljala nas lepi tir politične 
neaktivnosti.

Pokazalo sc je, da OeVP kot pred­
stavnica avstrijske reakcije med de­
lovnimi množicami na Koroškem ni­
ma kaj prida opore. Kot njeni najbolj

teklo nedeljo na Koroškem nekaj zbo­
rovanj, na katerih so govorili znani 
funkcionarji OeVP in ideologi velc- 
nemškega šovinizma, ki jih koroški 
Slovenci poznamo po tem, da nosijo 
odgovornost za germanizacijo in za­
tiranje koroških Slovencev v dobi pr­
ve Avstrije^ V tej zvezi ugotavljamo, 
da so britanske oblasti nudile podpo­
ro pri organiziranju teh sestankov in 
da niso upoštevale Simsonovc izjave, 
ki prepoveduje govorjenje o mejnih 
vprašanjih Avstrije. Bojni pohod 
OeVP za nedeljivo Koroško vsako­
mur, ki je dobre volje in nima impe­
rialističnih predsodkov, jasno kaže, 
kakšen značaj ima ta »širokopotezna« 
akcija avstrijskih reakcionarjev: za 
nedeljivo Koroško se morajo tolči ne- 
koroški reakcionarji iz vse Avstrije.

vneti privrženci na nedeljskih zboro­
vanjih so se pokazali v glavnem 1 ju-* 
dje z nacistično preteklostjo. Prav za­
radi tega so govorniki OeVP skoro v 

#vseh primerih naleteli na odpor delov­
nega ljudstva. Koroški Slovenci so 
protestirali proti klevetanju njihovih 
zahtev ’ in proti obrekovanju sloven­
skega osvobodilnega gibanja. Avstrij­
ski komunisti so zahtevali odgovor za 
poraz avstrijske notranje in zunanje 
politike, V več primerih pa so se proti 
reakcionarni politiki oglasili tudi so­
cialistični udeleženci zborovanj.

Na predvečer shodov so krožili po 
Slovenski Koroški avtomobili z zvoč­
niki, preko katerih je avstrijska rcak­

cija ščuvala proti koroškim Slovencem 
in proti njihovi borbi za nacionalne in 
socialne pravice. V Železni Kapli so 
n. pr. pozivali z besedami: »Mladina, 
vaše gore so prepojene s krvjo vaših 
očetov! Pokažite, da ste jih vredni in 
žrtvujte vse za nedeljeno Koroško!«

Kljub vsem poizkosom teroriziranja, 
"kljub grožnjam in napadom na koro­
ške Slovence pa je ljudstvo Slovenske 
Koroške dokazalo, da je v svoji borbi 
Za demokracijo in svobodo neustraš­
no in da jo bo nadaljevalo do končne 
zmage. Povsod, kjer so sc pojavili go­
vorniki avstrijskega šovinizma, jim je 
antifašistično prebivalstvo dalo prime­
ren odgovor.

Delovno ljudstvo protestira 
proti šovinističnemu hujskanju

V Globasnici so antifašistični ude-, 
leženci zborovanja neprestano prekin­
jali deželnega vodjo OeVP Gruberja, 
ki se je v svojem govoru izognil vsem 
perečim problemom avstrijskega go­
spodarstva in skušal usmeriti pozor­
nost ljudstva na vprašanje bodočih 
meja. Poslušalci so ogorčeno protesti­
rali proti njegovim izvajanjam, ki so 
bila polna sovraštva do koroških Sloi 
vencev in do njihove pravične borbe, 
ter zahtevali, naj govori o ukrepih, ki 
jih namerava napraviti -njegova stran­
ka, da se izboljša nevzdržno stanje,

Nedeljiva Koroška torej ni potrebna 
Korošcem, temveč avstrijskim reakci­
onarjem in ideologom nemškega pro­
diranja na jug.

Jasno je, da uspeh in simpatije, ki 
jih je dosegla narodnoosvobodilna 
borba koroških Slovencev med mo­
skovsko konferenco in po njej, niso 
izraz neizračunljivih diplomatskih po­
sledic, ampak odraz moči naprednih 
sil v svetu in moči narodnoosvobodil­
nega gibanja koroških Slovencev. Se­
danji položaj v svetu in doma nam 
narekuje nujnost poglobitve in razši­
ritve narodnoosvobodilne borbe, ki bo 
tem uspešnejša, čim več bomo koroški 
Slovenci dosegli sami za svojo osvo­
boditev in čim bolj bomo sodelovali 
v naprednem gibanju z ostalimi de­
mokratičnimi silami Avstrije in sveta.

kajti prav OeVP je odgovorna za po­
razen položaj Avstrije. Ljudstvo je 
govornika prekinjali z vzkliki: »Hoče­
mo kruha, hočemo odstranitev ino­
zemskih fašistov in resnično demo­
kracijo, ne pa hujskanja proti Sloven­
cem in izzivanja glede bodočih meja!«

V Št. Jakobu v Rožu je govoril zna­
ni narodni odpadnik inž. Vinzcnz 
Schumv| Ker so se čutili domači šovi­
nisti in nacisti preveč slabe, so pri­
peljali na zborovanje en poln kamion s 
koli oboroženih nacistov iz Ledenic. 
Domačini so z medklici protestirali pro­
ti šovinističnemu ščuvanju govornika. 
Značilno je, da je žandarmerijski ko­
mandant Schnabl izjavljal, da so An­
gleži dali na razpolago celo četo voja­
štva, da bi zborovanje kljub prote­
stom antifašističnega prebivalstva lah­
ko izvedli »v. redu, in miru«. Ogorče­
nje antifašističnega prebivalstva nad 
izzivalnim ščuvanjem govornika se je 
stopnjevalo tako, da šta intervenirali 
avstrijska policija in FSS ter aretirali 
delavca Petra Kneza, na proteste in 
zahteve ljudstva pa ga kmalu zopet iz­
pustili. .

Prav tako je demokratično prebival­
stvo v Škofičah dalo izraza svojemu 
ogorčenju nad ščuvanjem in šovini­
stičnimi izpadi inž. Schumyja, ki je na­
padal tudi demokratično ljudsko ob­
last v Jugoslaviji. Udeleženci zboro­
vanja so govornika izžvižgali.

Tudi v Železni Kapli so antifašisti
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prekinjali govornika Ferlitscha z vpra­
šanji in protestnimi medklici. Ljud­
stvo je pozivalo govornika kot na­
mestnika deželnega glavarja za Ko­
roško, naj koroškim Slovencem pri­
znajo enakopravnost, povrnejo škodo* 
ki so jo pretrpeli v boju proti naciz­
mu, naj izvedejo agrarno reformo jn 
resnično denacifikacijo. Z živahnimi 
protesti so obsodili njegov poizkus, da 
odvrne pozornost delovnega ljudstva 
od perečih gospodarskih problemov s 
hujskanjem proti Slovencem in z nete­
njem nacionalnega šovinizmu.

Prav tako je v ostalih krajih Sloven­
ske Koroške antifašistično prebival­
stvo odklonilo spletke predstavnikov 
reakcije in protestiralo proti govorni­
kom OeVP kot nositeljem vclikonem- 
ške miselnosti in nasilja.

Delovno ljudstvo Koroške se v ved­
no večji meri zaveda, kam vodi reak­
cionarna politika današnje Avstrije. 
Koroški Slovenci bomo poleg svoje 
borbe za pravice in za priključitev z 
vsemi silami podprli borbo avstrijske­
ga delovnega človeka.

Ob obletnici češkoslovaško »jugoslovanske
pogodbe.

Ob obletnici podpisa češkoslovašgo-ju- vsemi ostalimi slovanskimi In drugimi svo-
goslovanske pogodbe o prijateljstvu in 
medsebojni pomoči, je beograjska ,.Borba" 
objavila članek, v katerem poudarja, da je 
ta pogodba samo potrdila že dolgoletno pri­
jateljstvo in bratatvo med narodi Jugosla« 
vije ln Češkoslovaške.

»Skupni sovražnik," piše ,.Borba", ,,je 
neprenehoma ogrožal neodvisnost in raz­
voj obeh držav. V najtežjih trenutkih je 
vzajemnost naših narodov prišla posebno 
do izraza. Miinchenski sporazum je Jugo­
slovansko ljudstvo obsodilo kot izdajo nad 
Češkoslovaško in Jugoslavijo. V tistih tež­
kih dneh so jugoslovanske množice potr­
dile svoje prijateljstvo do Češkoslovaške 
in bile pripravljene, da branijo njeno ne­
odvisnost. Vdor nemških čet v Češkoslo­
vaško je pri jugoslovanskih narodih vzbu­
dil prav tako ogorčenje kakor pozneje, ko 
so se borili proti okupatorju za svojo svo­
bodo.

V osvobodilni vojni so se ustvarili po­
goji, ki so omogočili, da je dolgotrajno pri­
jateljstvo obeh ljudstev prišlo do popolne­
ga izraza.

Izkušnje te vojne so pokazale veliki po­
men sloge in sodelovanja. Sovražnik je na­
še narode hotel uničiti. In da bi to dosegel, 
ni izbiral sredstev. Hotel je slovanske na­
rode razcepiti, jih posamič premagati in za­
sužnjiti. Jugoslovanski in češkoslovaški na- 
r^4i, po seTzpypdali; bodo napad odbili, 
če bodo složni, s pomočjo mogočne in brat­
ske Sovjetske zveze in v sodelovanju z

bodoljubnimi narodi. Ta izkušnja je tudi 
vodila Češkoslovaško ln Jugoslavijo, da sta
sklenili pogodbo.

Češkoslovaško-jugoslovanska pogodba o 
prijateljstvu in medsebojni pomoči pa ni 
velikega pomena samo za ti dve državi, 
ampak tudi za mednarodno varnost ostalih 
evropskih narodov. Z ostalimi pogodbami, 
ki so bile sklenjene med slovanskimi drža­
vami, predstavlja veliko Jamstvo za miren 
razvoj enega dela evropskega kontinenta.

Po podpisu pogodbe je izjavil maršal Ti­
to: „Ta pogodba bo doprinesla k tesnejše­
mu sodelovanju obeh držav, k poglobitvi 
medsebojnih odnosov. Predstavljala bo hra- 
nik proti novemu poskusu napada na svo­
bodo in neodvisnost Češkoslovaške in Ju­
goslavije."

To leto, ki je preteklo od podpisa po­
godbe," poudarja „Borba", „je to dokazalo, 
Pogodba tudi vnaprej ne bo samo orodje 
miru v Evropi, temveč tudi pomembno 
sredstvo v obnovi in, razvoju naših držav.

Slovanski narodi so odločeni, da se “ne 
bodo nikdar več razcepili v dva tabora. S 
svojo miroljubno politiko silijo vojne huj­
skače k molku. Ceškoslpvaško-jugoslovan- 
skaf pogodba izraža voljo naših narodov, 
da hočejo skupno z narodi, ki želijo svo­
boden razvoj, delovali za okrepitev prija­
teljskih in bratskih odnosov in tako utrje­
vati moči proti vsakemu morebitnemu na­
padalnemu poskusu zoper svobodo in ne­
odvisnost."

Vprašanje jugoslovanskih »razseljenih
oseb'* v Nemčiji

Namestnik,šefa jugoslovanske vojne mi­
sije v ameriškem zasedbenem področju 
Nemčije, polkovnik Hotič je imel v Ber­
linu tiskovno konferenco o vprašanju ju­
goslovanskih razseljenih oseb v Nemčiji. 
V svoji izjavi je opozoril na velike teža­
ve s katerimi se borijo jugoslovanski re- 
patriacijski organi. Britanske in ameriške 
zasedbene oblasti dopuščajo da so v vod­
stvih taborišč za razseljene osebe izdajal­
ci in vojni zločinci, ki ne želijo vrnitve v 
domovino. Namesto da bi bili prijeti in pre­
dani jugoslovanskim oblastem, delujejo ta 
fašistična vodstva popolnoma svobodno 
in s svojo lažno propagando in terorjem 
onemogočajo repatriacijo. To propagando 
zapadni zavezniki ne samo dopuščajo, am­
pak je celo podpirajo.

Fašistične in vojaške organizacije jugo­
slovanskih razseljenih oseb so dobile do­
voljenja in sredstva, da izdajajo ^sč različ­
nih revij, časopisov ln drugih publikacij. 
Nekatera vodstva taborišč izdajajo tudi 
dnevna poročila, ki so polna poročil in 
člankov s katerimi klevetajo Jugoslavijo. 
To klevetniško kampanjo ameriške in an­
gleške oblasti prav tako dopuščajo in tu­
di uradno podpirajo.

Polkovnik Hotič je navedel značilne pri­
mere, kakšen teror izvajajo nad osebami, 
ki se hočejo vrniti v Jugoslavijo. Tako ja 
poveljnik taborišča v Oberkasselu ukazal,

da se umorita dva Jugoslovana, ki sta iz­
rekla željo po vrnitvi v domovino. V an­
gleškem področju so številne jugoslovan­
ske razseljene osebe sprejeli v vojno po­
licijo angleške misije. 2e samo ta stvar 
ovira repatriacijo.

Namesto da bi jih repatriirali, obljublja­
jo tem ljudem, da bodo k njim prišle nji­
hove žene z otroci, če se pa kljub tem 
vabam javijo za vrnitev v domovino, jim 
grozijo, da jih bodo vrnili v taborišča, 
kjer so pogoji še slabši. Jugoslovanskim 
oficirjem za repatriacijo povzročajo stal­
ne težave.

Jugoslovanska vlada in vladi USA in 
Velike Britanije so izmenjale že dve noti, 
ki se nanašajo na izročitev vojnih zlo­
čincev, katerih večina je v vodstvih tabo­
rišč za razseljene osebe v Italiji. Preselitev 
12.000 razseljenih oseb iz Italije v an­
gleško področje Nemčije, pomeni samo od­
laganje, da bi poiskali in izročili vojne zlo­
čince. Prihod 12..000 razseljen oseb lz Ita­
lije pa predstavlja ravno tako nevarnost za 
nemško ljudstvo in njegov demokratičen 
razvoj.

Polkovnik, Hotič je končno poudaril, da 
bo vlada FLRJ nadaljevala z napori da se 
ji izroči 950 vojnih zločincev, ki so na če­
lu fašistične delavnosti, ki ni v prid miru in 
sodelovanja.

Spomenica komandanta 
grške demokratične armade komisiji 

Varnostnega sveta
Posebna preiskovalna komisija Varnost­

nega sveta za Grčijo je objavila memoran­
dum, ki ga Je vrhovni komandant demo­
kratične grške armade general Markos pre­
dal 20. marca članom komisije, ki so ga 
obiskali v njegovem glavnem stanu v vasi 
Hrismalija.

V spomenici objavlja general Markos 
vzroke, ki so dovedli do državljanske voj­

ne v Grčiji, in številne zločine, ki so jih 
zagrešile monarhofašistične tolpe s pomoč­
jo in podporo britanskih zasedbenih sil.

Na koncu poudarja general Markos, da 
se bo grško vprašanje rešilo samo tedaj, 
ko se bodo izpolnili naslednji pogoji:

1. odhod angleških čet iz Grčije;
2. sodelovanje EAM-a v vladi;
3. splošna ■ amnestija-,

■*

4. očiščenje državnega aparata od vojnih 
zločincev in pripadnikov ,.varnostnega ba­
taljonov";

5. uvedba demokracije in svobode v voj­
ski in oddelkih za javno varnost;

6. svobodnfe volitve.
Spomenica pravi med drugim, da so An­

gleži in njihovi monarhofašfstični agenti 
izzvali državljansko vojno, ker niso želeli, 
da bi Grčija šla po poti demokracije in 
narodne neodvisnosti, ampak so hoteli, da 
bi postala kolonija, odvisna država vojnih 
zločincev.

Poboj atenskega prebivalstva, ki ga je 
uprizoril general Scoble, Je najboljši do­
kaz za to, S podpisom pogodbe v Varkizi 
so voditelji demokratičnega ljudskega gi­
banja dokazali, da hočejo preprečiti na­
daljnje žrtve in ne glede na tujce omogo­
čiti deželi, da začne z normalnim politič­
nim življenjem.

Spomenica navaja, da so bili po podpisu 
te pogodbe številni izdajalci in vojni zlo­
činci prijeti, toda kmalu za tem zopet iz­
puščeni. Nato so šli k policiji,. Voditelji 
zloglasnih »varnostnih bataljonov" in dru­
gi vojni zločinci so danes člani parlamen­
ta. Takoj po podpisu sporazuma v Varkizi 
so zloglasni Surlas in Kalnbalikis v Tesa- 
liji. Vurlakis, Kramijas in Bure« v Ruma- 
liji, Manganas in.Kazareas na Peloponezu, 
organizirali tolpe in s pomočjo policije in 
vojske napadali vasi in mesta. Njihov teror 
je bil posebno silen v krojih, kjer žive slo­
vanski Makedonci.

Spomenica govori tudi o dalu agentov 
britanskega »Intelligence Service", major­
ja ’ Evansa iri podkonzula Hilla. Dalje po­
udarja memorandum, da so angleške zased­
bene oblasti dale navodila za vse, kar so 
državni organi Ukrenili, Monarhofašistične 
oblasti so barbarsko in sramotno preganja­
le slovansko makedonsko manjšino, ki tvo-• č 1 *• •- ■’ • - V'-' «• - • ' ‘ . ••

ri 70 odstotkov .prebivalstva tega ozemlja 
Monprhofašisti so v tesnem sodelovanju * 
britanskim podkolizulom v Florini obudil' 
fašistično - avtonomistično organizacijo V- 
M. R, O., samo da bi še bolj terorizirali de­
mokratično gibanje v tej pokrajini. Na zbo­
ru kmetov v vasi Melitis je Hill dejal: ,.Ce 
hočete rešiti sebe in vse tiste, ki trpijo v 
Titovi Srbiji in domovinskofrontovski Bol­
gariji, se morate vi, slovanski Makedonci, 
organizirati v V. M. R. O. in zahtevati sa­
moupravo Makedonije pod angloameriški® 
protektoratom."

Pri organiziranju avtonomističnega gib8'
nja je Hill sodeloval z znanimi fašisti *** 
gestapovci Mostakisom, Stanuisom, Kapets- 
nopulošom in drugimi. Hill je tudi povzro­
čil izzivanje proti EAM-u in Komunistični 
partiji in okoli sebe zbiral baliste in čet­
nike, znpne sodelavce okupatorja v Alba­
niji ln Jugoslaviji. Jugoslovanske in alban- 
ske kolaboracioniste, ki so pobegnili v Gr­
čijo, je Hill pošiljal k monarhofašističnim 
oblastem, ki so jih uporabljale kot čuvaje 
v Katolinesu, Krateasu in drugih krajih ob 
jugoslovanski meji. Poleg tega je Hill jugo­
slovanske in albanske vojne zločince poš*' 
Ijal vohunit v njihove dežele.

Volitve 31, maja 1946 in plebiscit v sep­
tembru sta bila izvedena pod Silnim teror­
jem. Več ko 100.000 Grkov so monarhe- 
fašistični državni organi na dan volit®v 
preganjali. Po volitvah in plebiscitu so *e 
zaprle vse poti za mimo življenje grškeg8 
ljudstva.

Ni bilo več mogoče mirno prenašati umo­
rov in zatiranja. Ljudstvo je bilo zaradi te­
ga prisiljeno, da je uporabilo pravico, ki j° 
ima vsak človek: pravico, da se branL

Odgovorilo je z oboroženo borbo, še ved­
no ponuja spravo in mirno rešitev notranje­
političnih vprašanj.

Komisija za avstrijsko mirov* 
no pogodbo pričela z delom

Na prvem sestanku komisije za avstrij­
sko mirovno pogodbo so razpravljali o or­
ganizaciji dela komisije in delovnem po­
stopku. Nekatere delegacije so s svojimi 
predlogi skušale omejiti naloge odbora iz­
vedencev na obravnavanje spiskov nemške 
imovine, ki so jih predložile avstrijska vla­
da ali poedine zavezniške delegacije.

Sovjetski predstavnik Novikov je na 
drugem sestanku poudaril, da. ima odbor 
izvedencev važnejše naloge. Predlagal je, 
da bi 35. in 42. člen avstrijske mirovne 
pogodbe razdelili na dva dela; na del, o 
katerem je bil dosežen sporazum, in na 
drugi del, o katerem se še niso sporazu­
meli. Odbor izvedencev naj obravnava sa­
mo vprašanja, glede katerih sporazum še 
ni bil dosežen. Sovjetska delegacija je 
predlagala, da odbor izvedencev prične 
razpravljati najprej o najvažnejših vpra­
šanjih. Ko bodo rešena ta vprašanja, ne bo 
težko doseči sporazuma v manj važnih. 
Med najvažnejšimi problemi v zvezi z nem­
ško imovino v Avstriji je vprašanje pe­
troleja. ,

Sovjetska delegacija je zato predlagala, 
da bi začeli razpravljati o problemu pe­
troleja. Sporazum o najvažnejših vpraša­
njih bi olajšal definicijo pojma »nemške 
imovine v Avstriji”.

Tudi francoska in angleška delegacija sta 
dali predloge za delovni postopek odbora 
izvedencev.

Odkritje spomenika 
padlim koroškim borcem

V nedeljo 11. maja je bil v Dobrinjah 
pri Guštanju odkrit spomenik koroškemu 
junaku Malgaju in ostalim padlim koro­
škim borcem in spominska plošča Jovanu 
Sapundžiču, koroškemu borcu iz leta 1919, 
ki so ga Volkswehrovci zverinsko umorili. 
Prebivalstvo vse Mežiške doline ter števil­
ni zastopniki množičnih organizacij iz 
Ljubljane, Maribora in drugih krajev so se 
udeležili te slovesnosti v čast vsem tistim, 
ki so v prvi in drugi svetovni vojni padli 
za svobodo Slovenske Koroške. Pri sloves­
nostih je prišlo do spontanih manifestacij 
za priključitev Slovenske Koroške k FLRJ.

Sekretar Prezidija Ljudske skupščine LR 
Slovenije Franc Lubej je v svojem go­
voru poudaril, da bodo jugoslovanski na­
rodi nadaljevali svoj boj za dosego cilja 
za dokončno osvoboditev in združitev Slo­
venske Koroške s Federativno ljudsko re­
publiko Jugoslavijo.

Spomenik za svobodo padlim koroškim

borcem je postavljen prav na tistem ro*; 
stu, kjer je stal stari, leta 1921 postavljen* 
spomenik, ki so ga Nemci uničili*

Odkritje spomenika je bilO'zvezano z ve­
likimi slovesnostmi. Gledališka družina h’ 
ga Guštanj je uprizorila Žižkovo igro »Mi* 
klovo Zalo”. Nastopili so tudi fizkulturnik*1 
pionirski pevski zbori ter rudarske godbe i* 
Mežice, Prevalja m Guštadja. Pevski zbori 
so peli koroške narodne in partizanah 
pesmi.

Prireditev je bila filmana. Prenašal jo j8 
tudi radio Ljubljana, Maribor in Slovensk0 
Primorje.

i poutižhe nnpnnE 1 -----
Francoska vlada je zaplenila vse mlin8

v okolici Pariza, kjer delavci stavkajo 1” 
zahtevajo zvišanje mezd. Predsednik vlad8 
Ramadier je zagrozil, da bo proti stavk**'
jočim uporabil vojsko.

Bivši »gauleiter" Štajerske Siegfr*e(* 
Ueberreiter je pobegnil iz Dachaua, kjer je 
bil zaprt kot vojni zločinec. .

Predsednik italijanske vlade De Gaspcl 
je podal ostavko celotnega kabineta.

Demokratična grška armada je pojača18 
svojo borbo proti vladnim četam. Names^ 
propadle »splošne pomladanske ofenziv® 
napoveduje grški desničarski tisk J*ov 
»bliskovito ofenzivo".

Namestnik ameriškega zunanjega n**®1 
stra Dean Acheson je odstopil.

Ameriške zasedbene oblasti na J*P°® 
skem nabirajo za ameriško vojsko japon* 
pilote, med njimi tako imenovane „p»101 
samomorilce".

Holandska vlada pošilja vedno nove 
v Indonezijo. To je grob kršitev holan 
sko-lndonezijskega sporazuma.

Bivši namestnik ameriškega zunanj8® 
ministra Acheson je imel v Cleveland«'L 
vor, v katerem je izjavil, da morajo * 
svoje finančne in gospodarske vire 
rahljati kot orožje svoje zunanje poh*1

Bivšega ministra nacistične vlade 
torja Schachta je sodišče v NUrnberg*1 ^ 
sodilo na 8 let prisilnega dela in odv* 
premoženja

V Budimpešti se je pričela razprava pr0'
ti drugi skupini zarotnikov zoper repu® ^ 
Na zatožni klopi je šest oseb. V juniju 
proces proti tretji skupini,

V Tirani ja bila svečano odprta knjifl J(J 
na »Jugoslovanska knjiga". Otvoritv*^, 
prisostvovali predsednik kulturne^8 M 
štva Jugoslavije—Albanije, jug°s^Pv^reiJ' 
odpravnik poslov, diplomatski zbor i** P 
stavniki tujega in domačega tiska.
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Predsednik vlade LRS M. Marinko 
o jugoslovanski petletki

ko je Ljudska skupščina FLRJ raz­
pravljala o petletnem načrtu razvoja 
narodnega gospodarstva FLRJ v letih 
1947-—1951 so govorili ljudskim po- 

• slancem o pomenu prve jugoslovanske 
Petletke predsedniki vlad vseh ljud­
skih republik Jugoslavije. Predsednik 
yade LR Slovenije Miha Marinko je 
dejal med drugim:

»Predlog zakona o petletnem planu, 
k* ga je zvezna vlada predložila 
skupščini, je ogromne važnosti za uso­
do naših narodov. Iz izvajanj maršala 
lita si lahko vsak naš delovni človek 
ustvari jasno in razumljivo sliko o po­
nje n u našega petletnega plana. Maršal 
lito je opozoril na drastične razlike 
nied staro in novo Jugoslavijo in na 
razlike med našim gospodarstvom in 
gospodarstvom kapitalističnih držav 
danes. Opozoril je na svetlo pot, po 
kateri nas vodi v razliko suženjstva 
skorajšnje gospodarske krize, ki gro- 
zi vsem narodom, ki še ječe v siste­
mu kapitalističnega izkoriščanja, 
predsednik zvezne planske komisije 
Hebrang je analiziral plan in ga pod­
prl z zelo pomembnimi številkami, ki 
osvetljujejo velike perspektive naših 
Uarodov. Tovariš Kidrič je opozoril 
rtu sredstva in metode ki so brezpo­
gojno potrebne za ustvaritev tega na­
šega velikega plana. Plan je tako po= 
rrtemben in tako velik po svoji vsebini, 
da ga ni mogoče tako lahko s komen* 
branjem izčrpati. Naši narodi bodo 
tPesece razpravljali o njem. O njem je 
Ptogoče govoriti. Vendar že sam po 
5ebi kaže jasno pot v socialistično dr­
žavo. Poleg vsega tega'smatram za po­
trebno poudariti posebej nekatere 
tPomente, izhajajoč s stališča republik, 
slasti Slovenije.

Značilno za vse zakone in sklepe, 
<i jih je sprejel ta predstavniški or- 
§&n oblasti naših narodov, je, da so le­
ti vedno v soglasju z dejstvi, da ustre« 
fajo obstoječemu stanju. Ta naš plan 
kot najpomembnejši akt, ki ga spreje­
la ljudska skupščina po naši ustavi, 
dna posebnosti, ki so po vsebini ozko 
Povezane ž ustavo. Ustavo smo spre­
jeli no že uresničenem družbeno-po- 
htičnem stanju in v njem fiksirali to 
realno stvarnost. Taka ustava je bila 
JPogoča, ker sc je ljudstvo osvobodilo 
JU vzelo oblast v svoje roke. Ustava 
Je uzakonila ureditev, ki jamči enako­
pravnost vsakemu narodu, polne pra­
lce delovnega človeka, s katerimi se 
Ugotavlja takšna ekonomsko-politič- 
!Ju in družbena ureditev v naši državi, 
k' odgovarja vsem našim narodom in 
delavnim ljudem. Ta naš plan se tako, 
k°t je zasnovan, naslanja na realno 
Podlago obstoječih naših proizvodnih 
SlJ’ upošteva vse posebnosti posamez- 
P'n republik tako po njihovem narav- 
n?*u bogastvu na surovinah, objektiv- 
njb možnostih zagotovitve teh suro- 
Vln kakor tudi po tchničnoproizvodnih 
drznostih. Hkrati temelji na velikem 
puovnem in ustvarjalnem poletu de­
dnih množic, ki lahko obstoja samo 

. akšni svobodni skupnosti, kakršna 
Jc naša. S takšnimi osnovami ima nas 
P*an pomembne posebnosti, ki so ena- 

e Posebnostim naše ustave, 
ker jc ustava zakonsko fiksiranje 

resničene družbene ureditve, pred- 
JaUja naš petletni plan neposredni 
.kcijski program ekonomskega razvo­
ji naših svobodnih in enakopravnih 
arodov, program, ki ga je mogoče 
resničiti samo pri pogojih že doseže- 

x?ga stanja, ki je fiksirano v ustavi, 
plan odraža glavne značilnosti^aš

podlage za nadaljnje razpihovanje na­
cionalne mržnjc.

Ker pa niso mogli razumeti pome­
na obstoja resnične ljudske oblasti, 
odstranitve izkoriščevalcev z oblasti, 
odstranitve sistema izkoriščanja, so, 
kar jc razumljivo, verjeli, da v novi 
Jugoslaviji ne bo mogoče rešiti gospo­
darskih problemov v splošno zado­
voljstvo in pravično za vse naše na­
rode. Njim se je zdelo nemogoče, da 
nekateri naših narodov ne bi padli pod 
gospodarsko odvisnost drugega naro­
da, kar jc bilo v njihovih protiljudskih 
režimih brezpogojno.

Naš plan neusmiljeno odkriva vso 
iluzornost teh pričakovanj.

V ilustracijo tega bom navedel ne­
koliko dejstev iz samega načrta pro­
jekta petletnega plana.

Ako kje, potem je bilo v Sloveniji 
določeno sumničenje pri nekaterih, da

ranju razvoja industrije v Sloveniji. 
Prav razvoj industrije v ostalih repu­
blikah omogoča tudi razvoj industrije 
v Sloveniji. Na drugi strani olajšuje 
industrijska proizvodnja Slovenije in­
dustrijsko* opremo v drugih republi­
kah.

Značilna jc nadalje pozornost, ki jo 
ta plan posveča gozdarstvu Slovenije 
za ohranitev naravnega bogastva in 
zaradi vskladcnja obsega izkoriščanja 
gozdov z naravnim prirastkom. Tako 
se bo sečnja lesa zmanjšala za 20“/», 
ker bo les kot gorivo zamenjan s pre­
mogom in elektriko. Ogromno se bo 
hkrati povečala proizvodnja gotovih 
lesenih izdelkov, vezanih plošč po­
hištva ild. V poljedelstvu in vaški 
proizvodnji v splošnem jc namerava­
no povečanje proizvodnje za 24 od­
stotkov, od tega sc vrednost same po­
ljedelske proizvodnje dviga za 52 od­
stotkov. Takšen dvig sc nanaša pre­
težno na preusmeritev poljedelstva k 
pfoizvodnji industrijskih rastlin, ka­
tere vrednost se bo povečala dvakrat­
no. Uvaja se saditev sladkorne pese 
v višini 1350 vagonov. Proizvodnja

Pri Ljubljani nastaja n ova tovarna »Litostroj"

vstave o narodni enakopravnosti, o ža­
ro ri°Van'u razvoja vsakega naših na- 
en °V’ hkrati zavarovanje celovitosti 
-j, °tnosti naše mnogonarodne države. 
^ naš ftačrt najbolj posrečeno rešuje 
farske probleme, gospodarsko 

p ?8o naše skupnosti narodov. 
ri'jubljeno sredstvo naših sovraž­

il'0'' _vseh vrst in barv jc bilo podpj- 
nih an'c šovinističnih in separahstič- 
sti ^Uojenj zaradi slabitve enotno- 
m**ih narodov kot poti za dosego 
da ?v*h protiljudskih ciljev. Upali so, 
2og 0(^° našli v težavah obnove in 

Podarskega. razvoja naše države

bo šlo odstranjevanje neenakomerno­
sti gospodarskega razvoja republik na 
škodo Slovenije, ker je v industrij­
skem pogledu relativno bolj razvita 
od drugih republik. Toda kaj govore 
dejstva tega plana, dejstva gospodar­
skega razvoja?

1. Po planu sprejema Slovenija na­
se povečanje industrijske proizvodnje 
od 5 milijard v letu 1939 na 11 mili­
jard v letu 1951.

Od tega se proizvodnja naših naj­
važnejših industrijskih vej zvišuje:
a) kovinska trikrat, b) kemična dva­
krat, c) industrija gradbenega materi­
ala 2,5 krat in d) prehranbena 5-krat.

2. V tem okviru igra važno vlogo za 
uresničitev plana v vsej Jugoslaviji 
proizvodnja.

a) Turbin od 4000 ton skupne pro­
izvodnje prevzema Slovenija nase 
2500 ton, dočim jc leta 1938 izdelala 
28 ton. Ta proizvodnja bo podlaga za 
elektrifikacijo vse države.

b) V Sloveniji se nanovo organizira 
proizvodnja gradbenih strojev v koli­
čini 2790 ton nasproti 7600 tonam v 
vsej državi.

c) V Sloveniji bo nova in za vso 
državo edina proizvodnja koles in pi­
salnih strojev.

d) Za 2,5-krat v primeru z 1.1939 
se bo dvignila proizvodnja poljedel­
skih stroje\ in orodja.

e) Razen povečanja proizvodnje raz­
ličnih keniičnih predmetov prevzema 
Slovenija nase gradnjo novih tovarn 
za proizvodnjo kemičnih predmetov, 
ki se doslej v Jugoslaviji niso pro­
izvajali.

f) Za več ko dvakrat sc bo povečala 
proizvodnja gradbenega materiala. 
Uvaja sc proizvodnja novega gradbe­
nega materiala.

g) Skoro za štirikrat sc bo povečala 
proizvodnja in potrošnja električne 
sile. Razširjajo se premogovni bazeni 
v Trbovljah in Velenju. V. načrtu jc 
gradnja kombinata za predelovanje 
lignita kot goriva in za kemično indu­
strijo. Prav tako jc v načrtu rekon­
strukcija vseh železarn. Uresničenje 
tega bo zahtevalo mobilizacijo vseh 
proizvajalnih sil. Torej ni govora o 
kakršnem koli demontiranju ali zavi­

oljaric sc bo povečala za več kot pet­
krat, lanu in konoplje za več kot tri­
krat, hmelja za dvakrat, krompirja za 
70 odstotkov. Saditev zelenjave se bo 
povečala za 180 odstotkov.

Dvig proizvodnje v poljedelstvu bo 
dosežen z uvedbo intenzivnega ob­
delovanja in s povečanjem uporabe 
umetnih gnojil na osemkrat. Štiri do 
šestkrat se bo povečala potrošnja 
sredstev za zaščito sadnega drevja 
ter sredstev za uničevanje škodljiv­
cev v kmetijstvu in sadjarstvu. Pri 
živinoreji se bo gledalo na izboljšanje 
kakovosti, dala bo mnogo več mleka, 
volne, kož itd.

Glejte, to je samo nekaj najbolj 
značilnih številk, ki bodo tolkle kakor 
bat po glavi vse naše sovražnike in 
tiste, ki so pod vplivom sovražnikov 
prepojeni z mislijo, da bi odstranitev 
v neenakomernosti gospodarskega 
razvoja posameznih republik mogla bi­
ti v škodo Slovenije. Delovne množice 
Slovenije, delavci, kmetje, obrtniki so 
z velikim navdušenjem sprejeli pet­
letni plan, ker jim tako jasno kaže 
svetlo perspektivo. t

Sprejem in objava tega zakona, ki

ilustrira naš petletni plan. bosta dala 
novega silnega poleta ustvarjalnim si­
lam naše države. Zakon bo mnogo po­
menil za afirmacijo nove Jugoslavije 
med svobodoljubnimi narodi na sve­
tu, kar bo pomenilo podporo našim 
upravičenim zahtevam. Podprl bo 
vztrajnost borbe tistih naš'h ljudskih 
množic, ki jim sovražne sile ovirajo 
povratek v okvir naše svobodne skup­
nosti.«

Jugoslovanski železniški 
promet v petletki

Železniški promet v Jugoslaviji se bo do 
zadnjega leta sedanje petletke izredno po­
večal. Po zakonu o petletki bo povečano 
letno nakladanje v letu 1951 na 3,8 mili­
jona vagonbv oziroma 53,2 milijona ton 
blaga, kar je 2,5-krat več kakor leta 1938. 
Začela se bo široka mehanizacija pri gra­
ditvi in vzdrževanju železnic z uporabo 
modernih strojev, pnevmatičnega in elek­
tričnega orodja in avtomatičnih naprav. 
Pri graditvi mostov bo Uvedena množična 
uporaba betona in železobetona. 'Pospeše­
vana bo gradnja tovornih vagonov za av­
tomatično razkladanje. Na glavnih prekla- 
dalnih postajah bodo zgrajene naprave za 
mehanizirano prelaganje blaga.

Obnovljen bo nadaljnji del voznega par­
ka: 450 lokomotiv normalne širine in 130 
lokomotiv za ozkotirne proge. Obnovljenih 
bo 2000 pokvarjenih potniških vagonov, 
265 službenih in 14.500 tovornih vagonov.

Prometu bo izročenih 200 novih lokomo­
tiv domačega izdelka, 930 novih potniških 
vagonov, 100 službenih vagonov in 14.560 
novih tovornih • vagonov.

Zgrajen bo dvojni tir na normalnotirnih 
progah v skupni dolžini 477 km, in sicer 
na progah Podsused—Sul.la, Zagreb—Dugo 
selo, Zemun—Novska, Savski most—Top- 
čider, Lapovo—Niš. Poleg tega bodo do­
grajene že začete železniške proge v dol­
žini 400 km.

300 km železniške proge normalne širine 
bo elektrificiranih. Tudi nove proge bodo 
zgrajene. Njihova skupna dolžina bo 1500 
kilometrov. Nadaljnjih 430 km se bo pri­
čelo graditi.

V petletki bodo dokončno obnovljene 
vse med vojno porušene in poškodovane 
železniške proge, objekti, naprave in voz­
na sredstva, ki so primerni za popravilo. 
V ta namen bodo dokončno obnovljeni mo­
stovi v dolžini 20.000 m. Zgrajeni in izro­
čeni prometu bodo porušeni mostovi na 
Donavi pri Bogojevu, na Savi pri Jasenov­
cu, čez Strug in Uštice. Obnovljenih bo 
150.000 kvadratnih metrov zazidane plo­
skve postajnih poslopij ter zgrajenih in 
obnovljenih 430.000 kvadratnih metrov za­
zidane ploskve drugih gospodarskih ter 
upravnih poslopij. Zgrajenih bo 5.000 sta­
novanj za delavce in uslužbence železni­
ških oddelkov.

Znatno bodo izboljšane telegrafsko-tele- 
fonske zveze in signalne varnostne napra­
ve. Na glavnih progah bodo zlasti uporab­
ljene najnovejše pridobitve znanosti in 
tehnike. Obnovljenih in zgrajenih bo 4.000 
km telefonskih prog, 1.000 km brzojavnih 
in 1.000 km signalnih prog.

Za vsa dela na področju železniškega 
prometa bodo uvedene delovne in tehnične 
norme, v kolikor jih je mogoče normirati. 
Končno pa bodo izdelani in uvedeni novi, 
sodobni prometno-tehnični predpisi za eks­
ploatacijo in graditev železnic.

Natečaj
LJUDSKE SKUPŠČINE LJUDSKE REPUBLIKE SLOVENIJE 

ZA IZDELAVO IDEJNIH OSNUTKOV ZA ZGRADBO PALAČE 
LJUDSKE SKUPŠČINE LJUDSKE REPUBLIKE SLOVENIJE

Ljudska skupšina LRS razpisuje splošni javni natečaj za Izdelavo idejnih osnutkov 
za zgradbo palače Ljudske skupščine LRS. Zgradba se bo gradila v Ljubljani.

Pogoji natečaja:
Pravico udeležbe imajo strokovnjaki Ljudske republike Slovenije, strokovnjaki 

iz ostalih ljudskih republik Jugoslavije, kakor tudi strokovnjaki — pripadniki jugo­
slovanskih narodov, ki žive izven državnih meja FLRJ.

Nagrade so naslednje:
I. nagrada................Din 150.000.—

II. nagrada . • • • • Din 100.000.—
III. nagrada . . . • • Din 75.000.—

šest odkupov po . . Din 30.000.—
Rok predaje idejnih osnutkov je 15. avgust 1947. Za udeležence natečaja izven 

Ljubljane je obvezen datum poštnega žiga 15. avgust 1947.
Natečaj je anonimen. Izvršeni elaborati se morajo poslati na Ljudsko skupščino 

LRS, Ljubljana, Aškerčeva 1, z označbo »Natečaj za Ljudsko skupščino LRS". Osnutki 
morajo biti označeni z geslom, ime avtorja pa mora biti priloženo v zapečateni kuverti.

Podlage za natečaj se dvigajo od 10. maja 1947 v sekretariatu Ljudske skup­
ščine LRS, Ljubljana, Aškerčeva ulica 1.
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Nikdo nas iz naše zemlje ne izruje. 
Naj hruje vihar do nebesnih višin! 
Grozeče že naša se roka dviguje 
in piše krvnikom pogin.

(Pesem Slandrove brigade)
i
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Za gospodarski napredek Slovenske Koroške
(Z občnega zbora Kmečke zveze za Slovensko Koroško)

V sredo 7. maja so se v Celovcu zbrali 
izvoljeni predstavniki kmetov, najemni­
kov, poljskih in gozdnih delavcev iz vseh 
občin Slovenske Koroške k občnemu zboru 
Kmečke zveze za Slovensko Koroško. Pre­
gledali so enoletno delo svoje gospodarske 
organizacije in določili smernice za bodoč­
nost.

Podpredsednik Kmečke zveze tov. Mirko 
Kumer je v uvodnih besedah poudaril, ka­
ko pomembna je organizacija, ki v tesni 
povezanosti s predstavnico koroških Slo­
vencev — Osvobodilno fronto —• gospo­
darsko, socialno in strokovno združuje 
kmečko .prebivalstvo Slovenske Koroške. 
O političnem položaju je spregovoril orga­
nizacijski sekretar POOF-a tov. Franc Pri­
možič Marko, ki je naglasil uspehe napred­
nih in demokratičnih sil na moskovski kon­
ferenci. Kako pravilna je borba koroških 
Slovencev za svobodo, je pokazalo tudi 
zasedanje zunanjih ministrov v. Moskvi. Z 
močno podporo nove Jugoslavije in vseh 
demokratičnih sil sveta smo pobili trditve 
avstrijskih reakcionarjev, po katerih ob­
mejnega vprašanja sploh ne bi bilo, ozi­
roma bi bil problem Slovenske Koroške 
rešen že s plebiscitom leta. 1920. V Moskvi 
je bilo naše vprašanje postavljeno pred 
svetovno javnost. To je uspeh naše borbe, 
ki našemu zasužnjenemu ljudstvu ponovno 
dokazuje, da je mogoče zmagovati in zma­
gati samo z združenimi silami in z enotno 
borbo.

Tovariš Kumer je poročal o dosedanjem 
delu Kmečke zveze, ki je močno zakoreni­

njena med našim kmečkim prebivalstvom, 
ker hodi po pravi poti, po poti borbe za 
pravice malega in srednjega človeka. Bori 
se za popravo gospodarskih krivic, ki so 
od najstarejših časov do danes poznale le 
en cilj: gospodarsko uničiti slovenski ži­
velj na Koroškem. Tudi danes je odnos 
oblasti do Kmečke zveze podoben odnosu 
nekdanjih grofov in baronov do slovenskih 
kmetov. To dokazuje dejstvo, da so na 
Kmečko zvezo naščuvale celo nacistične 
VVhrfkommande.

Ko je občni zbor izpopolnil pravila, je 
dal dosedanjemu pokrajinskemu odboru 
razrešnico. V novi pokrajinski odbor so 
bili soglasno izvoljeni vidni predstavniki 
našega kmečkega prebivalstva: za pred­
sednika tov. Krsnik Matevž iz Št. Janža 
v Rožu, za podpredsednika tov. Kumer M. 
in Gross Simen in za tajnika Blaž Singer. 
Kot referenti za različne panoge našega 
kmetijstva so bili izvoljeni izkušeni stro­
kovnjaki.

Tov. Blaž Singer je nato govoril o bo­
dočih nalogah Kmečke zveze. Poudaril je, 
da je treba širiti in utrjevati povezanost 
delovnega ljudstva. Gospodarska petletka 
v Jugoslaviji nam jasno kaže, kakšne uspe­
he dosežeta delavec in kmet, če sta enot­
na in povezana. Na koncu je nakazal pere­
ča vprašanja posameznih panog kmetijske* 
ga gospodarstva, ki se jih bomo lotili skup­
no, da jih bomo laže rešili v korist naše­
mu gospodarstvu in bodočnosti Slovenske 
Koroške. Po živahni razpravi je bil uspeli 
občni zbor končan.

prenapolnjeni. Mi pa vemo, da so zapori 
za slovenske antifašiste in partizane vsek- 
dar na razpolago in da so prenapolnjeni le 
za naciste. Ob slovesu, ko je govornik ne­
slavno odhajal, smo ga opozorili, da bomo 
Selani v bodoče najodločneje odgovorili 
podobnim šovinističnim propagandistom, ki 
že samo s svojim pojavom izzivajo antifa­
šistično prebivalstvo.

BOROVLJE
V nedeljo, 11. maja so bivši partizani 

skupno z drugimi antifašisti proslavili v 
dvorani kina v Borovljah dan zmage, ko 
so koroški partizani skupno z Jugoslovan­
sko armado osvobodili Slov. Koroško.

Zborovanje, ki se ga je udeležilo okoli 
350 ljudi, je otvoril predsednik okrajnega 
odbora OF tov. Urh Olipic. Po njegovih 
pozdravnih besedah je nastopil moški pev­
ski zbor iz Sel z dvema partizanskima pes­
mima, nato pa je spregovoril podpredsed­
nik POOF-a in bivši partizan tov. dr. Sienč- 
nik. V svojem govoru se je spomnil težke 
in krvave borbe koroških partizanov ter 
med drugim dejal:

,.Koroški Slovenci smo se vsa leta trdega 
in krvavega boja borili za narodne pravice 
in svobodoljubne ideje ter z orožjem v roki 
premagali nacistično zver. Dve leti po zlo­
mu nacizma pa moramo ugotoviti, da se 
pri nas v bistvu še nič ni spremenilo. Na­
cistična ideja pri nas živi naprej in obla­
sti ne ukrenejo ničesar, da bi jo zatrle. Za­
to pa se bomo borili mi, dokler koroškim 
Slovencem ne bo zasijala svoboda.”

Ljudstyo je budno sledilo izvajanjem to­
variša dr. Sienčnika in ga nagradilo z na­
vdušenim odobravanjem. Z zborovanja so 
bile poslane resolucije maršalu Titu, ko­
misiji velikih sil na Dunaju in vladi LRS. 
Med zborovanjem so se vrstile tudi recita­
cije, ki so jih izvajali mladinci iz Kočuha./Pismo iz boroveljske tovarne

Mi iz boroveljske tovarne se ne ogla­
šamo ravno .prepogosto, to pa še ne po­
meni, da ne bi sledili dogajanju s prav ta­
ko živim zanimanjem kakor drugod.

Tudi našega tekmovanja smo se udele­
žili z vso vestnostjo in v znamenju odločne 
borbe proti reakciji. V marcu in aprilu smo 
imeli štiri sestanke, na katerih smo obrav­
navali zunanje- in notranjepolitični polo­
žaj. V času tekmovanja se je število član­
stva OF povečalo za četrtino. Naše sode­
lovanje s tovariši iz KP v borbi za soci­
alne pravice je zelo iskreno in uspešno. 
V začetku aprila so naši obratni zaupniki 
zahtevali tovarniško zborovanje, ki se ga 
je udeležilo vse delavstvo ter odločno pro­
testiralo proti zakonu o obratnih zaupnikih, 
ki delajo po navodilih reakcionarnega vod­
stva SPOe proti interesom delavstva. To 
je posebno jasno prišlo do izraza pri zad­
njih pogajanjih za postavitev stanovanj­
skih barak. Vodstvo tovarne hoče posta­
viti te barake na skrbno obdelano, plodno 
zemljo, ki jo obdelujejo po večini stari 
upokojenci, ki so delali po trideset in vpč 
let v tovarni. Ves svoj prosti čas so po­
rabili za to, da so na nerodovitno, peščeno 
podlago nosili plodno zemljo ter si z veli­
kim trudom napravili zelo lepe, majhne vr­
tove. Čeprav je v območju tovarne še ve­
liko peščenega In nerodovitnega prostora, 
so prav te vrtove določili za omenjene sta­
novanjske barake. Socialistični zaupniki so 
to zamisel tovarniškega vodstva v polni 
meri podprli, ne da bi se ozirali na želje 
svojih tovarišev.

Še večje ogorčenje pri delavstvu pa po­
vzroča prizadevanje socialističnih zaupni­
kov, da bi se ponovno zaposlili v tovarni 
pred meseci odpuščeni ilegalni nacionalso­
cialisti. Socialističnih zaupnikov očividno 
ne bi motilo delovanje nacističnih priga­
njačev, ki so se že doslej izkazali kot za­
nesljivi germanizatorji.

Kakšne namene ima vodstvo tovarne za 
prihodnjost, se lahko sklepa že iz tega, da 
nastavlja v obrat izgnane sudetske Nejncp. 
Tako so postavili za obratovodjo nekega 
Tombovskega, ki je bil baje na Češkem ali 
na Poljskem lastnik tovarne, pa je takoj po 
razpadu Tretjega rajha pribežal v Avstrijo.

Kljub vsem poskusom, da bi najbolj na­
prednemu delu delavstva, ki je organizi­
rano v KP in OF, preprečili praznovanje 
1. maja kot naj večjega praznika dela, se je 
to razvilo v mogočno manifesiacijo dela in

medsebojne povezanosti. Nekateri funkcio­
narji SPOe so v tovarni grozili, češ da si 
bodo zapomnili vsakogar, ki se ne bi ude­
ležil njihovega pohoda. Niso nam dovolili 
proslave v mestu na Glavnem trgu, ampak 
so nas izrinili na rob mesta. Kljub vsem 
šikanam pa se je od kolodvora razvila mo­
gočna povorka, ki je za naš kraj daleč 
presegala povorko SPOe. Mi nismo imeli 
svoje go^be, imeli pa smo mlada in sveža 
grla, ki so nam skozi mesto prepevala par­
tizanske pesmi in vzklikala voditeljem de­
lavskega razreda. S svojim discipliniranim 
nastopom je najbolj napredno delavstvo 
dokazalo, da bo znalo očuvati v osvobo­
dilni borbi prekaljeno enotnost delovnega 
ljudstva.

I
„NASA POT" v PODGORJAH

Prosvetno društvo .Svoboda', odsek Pod­
gorje, je uprizorilo 10. in 11. maja igro iz 
koroškega osvobodilnega boja „Naša pot”. 
Podgorjanska mladina je pod vodstvom 
spretnega režiserja pokazala kos borbe iz 
naše najbližje okolice. Mladi igralci so se 
z velikim veseljem poprijeli dela in nam 
s to igro dokazali, da bodo v bodoče lahko 
kos tudi drugim nalogam. Prepričani smo, 
da jih bodo reševali s prav takim vese­
ljem in požrtvovalnostjo.

SELE
Kakor v druge kraje Slovenske Koroške, 

je tudi k nam prišel v nedeljo 11. maja 
eden izmed predstavnikov reakcije, deželni 
poslanec OeVP Steiner. Selani smo ga naj­
prej vprašali, odkod je prišel, kdo je in 
kdo mu daje pravico, da »prihaja v kraje, 
kjer so prelivali kri slovenski partizani. 
Tovariš Janko je hotel videti njegovo anti­
fašistično legitimacijo. Gospod Steiner nam 
je priznal, da je' bil kapetan v Hitlerjevi 
vojski, zatrjeval pa je, da nima krvavih 
rok. Mi pa smo mu povedali, da poznamb 
nekega Hauptmanna Steinerja, ki je bil 
med fašistično okupacijo v Borovljah in 
tam dal ustreliti dve partizanki.

Na zborovanje sta prišla tudi bivši na­
cistični župan in bivši kmečki vodja, ki no­
sita soodgovornost za vse zločine in ne­
sreče, ki so v dobi nacizma doletele Sele. 
Pokazali smo na nju in prav nič nas ni 
presenetilo, da je deželni poslanec OeVP in 
bivši nacistični hauptman izjavil, da za na­
ciste v zaporih ni več prostora, ker so že

IZPOD JEPE
Naša mladina je hotela še hitro izrabiti 

čas, preden se začne najhujše delo na po­
lju, in je zato v aprilu kar dvakrat nasto­
pila na odru. Naši igralci so z ..Revčkom 
Andrejčkom” poskrbeli za dobjo voljo gle­
dalcev. Obakrat Je bila dvorana nabito pol­
na. Pri drugem nastopu so želi največje 
priznanje naši pionirčki, ki so nastopili s 
pesmijo in recitacijami.

„TITO BO DAL VSE .. .**
Florijan Kralj živi s svojo družino v 

Važenberku v nečloveških razmerah. Šest 
ljudi mora stanovati v enem prostoru, ki 
povrhu še razpada. Tovariš Kralj je na 
okrajnem glavarstvu v Velikovcu zaprosil 
za gradbeno dovoljenje in. prošnji priložil 
več zdravniških in drugih priporočil. Kljub 
temu okrajno glavarstvo prošnji ni ugodilo 
z izgovorom, da nima gradbenega materi­
ala. Uradnik Kolen pa je izjayil Kralju, ki 
je zaveden slovenski antifašist, da naj le 
še malo potrpi, češ ko pride Tito, mu bo 

ITal vse, kar si želi.
V istem času pa je dobil z ,,Ostmark- 

medailie" odlikovani gostilničar in posest­
nik, nacist Jakob Miklau v St, Rupertu pri 
Velikovcu od okrajnega glavarstva zadosti 
gradbenega materiala za modernizacijo 
svoje gostilne.

IZ ZILJE
Brž ko je izginil sneg in smo zaradi po­

manjkanja krme začeli s pašo, se je takoj 
pr&elo tihotapljenje in kraja živine. 2e 
lani smo na planinah izgubili nad dvajset 
glav Živine, letos pa je bila ukradena prva 
krava posestniku Štroblnu iz Bistrice že 
kar „na logu", sled pa kaže čez mejo. Med 
posestniki vlada zaradi tega hudo razbur­
jenje, posebno ker vedo, kako težko je do­
biti dovoljenje za prekoračenje meje. Če­
prav je dokazano, da je bila živina odpe­
ljana v Italijo, traja navadno več dni, pre­
den so Izpolnjene vse formalnosti za izsta­
vitev potnega dovoljenja. Medtem je ži­
vina navadno že zaklana, ali pa jo odpe­
ljejo proti-jugu, kjer je ni več mogoče 
zasledovati.

Ziljani se čudimo, da Avstrija pri raz­
pravi za italijansko mirovno pogodbo ni 
zahtevala popravo krivic, ki so jih ziljskim 
lastnikom planin prizadejali italijanski fa­
šisti.

Povratek naših pevcev
V sredo, 14. t. m. popoldne so se 

vrnili naši pevci s svoje turneje po 
Jugoslaviji. V Podrožčici so jih spre­
jeli predstavniki narodnih organizacij-

GROZILNA PISMA
Da bi naše ljudi odvrnili od pravične 

osvobodilne borbe, so se sovražniki našega 
ljudstva začeli posluževati novega načina 
strahovanja. Tako je prejel zavedni slo­
venski antifašist tov. Šušti v Hodišah 'f 
zadnjem času večje število grozilnih pisem 
brez podpisa. Da to ni samo kak^ osebna 
gonja proti tov. Sušu, izhaja že iz tega, 
da ga je delodajalec Pauker odpustil iz 
službe, ko je zaradi nesreče zbolel. Na 
zadnjem obračunu je zapisal lažno pri­
pombo ..odpuščen na lastno zahtevo”.

Tov. Suša so nacisti dbsodili na smrt, za­
radi česar mu je umrla mati. Ker je ostal 
zvest svojemu narodu, zanj tudi v novi 
Avstriji ni ne prostora, ne dela.

TUJCI ODREKAJO SLOVENCEM 
RODNO ZEMLJO

Občinski gospodarski odbor vasi Kočuha, 
Dule in Dobrava je sklical dne 20. aprila 
sestanek tamošnjih zemljiških posestnikov. 
Sestanka so se udeležili tudi slovenski 
kmetje, med njimi posebej vabljeni bivši 
kmetijski svetnik in poznejši pomočnik go­
spodarskega svetovalca v St. Vidu na Gli­
ni, tov. France Vernig, p. d. Jirh. Sestanek 
je potekal skraja v smislu dnevnega reda, 
počasi pa je izzvenel v en sam divji napad 
na navzočega Verniga. Pri tem sta se po­
sebno odlikovala kmet Musser in žena ne­
kega upokojenega častnika stare monar­
hije iz Dul, ki ni bil ne rojen na ozemlju ! 
Slovenske Koroške in tudi nikdar sem pri­
stojen. Imenovala sta tov. Verniga „mest- 
no svojat, ki se je naselila med nami”.

Tov. Verniga jp najprej pognala Nem­
ška Avstrija z rodna zemlje, nacisti so ga 
pozneje izropali in zopet pregnali, navse­
zadnje pa ga je današnja ,.demokratična” 
Avstrija zopet postavila na cesto. Ce se j® 
sedaj naselil na svojem rodnem domu in če 
mora garati na zapuščenem posestvu, ker 
so ga avstrijske oblasti iz golega človeko­
ljubja vrgle iz službe in na njegovo mesto 
postavile tujca, potem smatramo, da je to 
njegova sveta pravica, ki mu je ne more 
nihče odrekati, najmanj pa priseljenci, ki 
živijo lagodno življenje od naših žuljev.

NACISTIČNO DELOVANJE V ROZEKU
Kakor povsod, se tudi v Rožeku opaž# 

povečano delovanje bivših nacistov in pri­
vržencev Maier-Kalbitscha. Danes se skri­
vajo pod firmo „heimattreu”, zavedne slo­
venske antifašiste pa napadajo kot vele­
izdajalce. Nekateri med njimi so tako vne­
li, da prisluškujejo pred vrati in pod okn* 
zavednih Slovencev, kakor so bili vaje11* 
vohuniti v dobi nacizma. K sreči so minil* 
časi, ko je zadostovala vsaka nepotrjena 
ovadba, da se je gestapo lahko znesla n?1* 
nesrečnimi žrtvami. Slovenci se ne bom° 
ustrašili nobenega obrekovanja in se bo­
mo znali braniti proti vsem klevetam. Za­
vedamo se, da je naša borba pravična 1° 
povečano delovanje nacistov bo kvečje­
mu povečalo našo odločnost. Vse kaže, da 
se je Maier-Kaibitschev „Heimatbund" P°' 
živil pod krinko .Heimattreuen Bewegun9 ‘ 
Cilj tega gibanja je isti kakor cilj 
matbunda": uničiti slovenski narod na K°' 
roškem, če ne gre zlepa, pa s silo.
...................................................................................................................iiimllllli'1111*1'

OGLAS
Dne 1. junija 1947 ob 9. uri dopoldne 

v Železni Kapli v dvorani kina občni zb° 
Kmetijske zadruge za Zel. Kaplo in Be*°^ 
Vsi zadružniki so 'vabljeni, da se občneff 
zbora polnoštevilno udeležijo.

FURNIRJE
smreka, macesen, limba, bukev, jelša, j* 
vor, hruška, hrast, jesen, topol, afrika115^^ 
koa, mahagonij, makasar, palisander, °r 
in druge zunanje in notranje furniri 

prodaja, brez nakaznic 
Franc Schnabl, Celovec Gartengasse št- 

Telefon 39-9-17 in 27-30.
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^ e t e r ■ AVSTRIJA V MINIATURI
Reportaža iz koroških zaporov

^ Komaj dan po gladovni stavki, 17. apri- 
so so nas hoteli razbiti. Iz celice

hoteli odpeljati Gašperja in Kropivnika. 
a 0 e** so ju preobleči in ju odpeljati v 
•herikansko zasedbeno cono v Salzburg, 

šč i°^n° srao °hKlonili, da bi nas razme- 
a i in izjavili smo, da nihče od nas ne 
* n*hamor. Ker je bil transport pred- 

ne en Za Pr's‘*no delo Pr* gradnji elektrip- 
cfntrale v Kaprunu, srno se teinu z vso 
očnostjo uprli. V celico so začeli priha- 

p }, stražniki, komandanti. Prigovarjali so. 
sk^aZn° *n surovo' V Celico so prihajale 
^ upine policistov z namenom, da nas bo- 

0 raznosili, ker smo ležali v posteljah in 
1Sln° hoteli vstati. 20. aprila je trajalo to 

^®nje ves dan do desetih zvečer. Ta dan 
Prišli nič manj ko sedemkrat v našo 

ic°. Ponovno smo obrazložili svoje sta- 
Ce> ali pa sploh nismo govorili.
. rišel je sam vrhovni komandant koro- 
*h zaporov, angleški major. Ko smo mu 

°jasnili svoje stališče in mu povedali, da 
9s prav nič ne moti, če pride kakšna ko- 

f !,s'ja na Koroško in ugotovi, da je v ko- 
*rih zaporih polno slovenskih antifaši- 

t °V| zaradi česar najbrž hočejo razmestiti 
variše v druge cone, je zmigal z rameni 
Rjavil, da ho proučil zakone, kaj pravijo 
takem primeru paragrafi. Nato so ponov- 

j0 Prišli policisti in hoteli odnesti Gašperja 
; tl Kropivnika. Pri tov. Kropivniku je ka- 

9 °> da mu bo kazen odložena, da bi lahko 
Pravil pomladanska dela na polju, zato je 

skupnem posvetovanju končno le odšel.
Drug0 jutro, ko bi moral transport y 

J9 2hurg, je bil komandant že ob treh'zju- 
11 j Ponovno v celici. Z njim pa gruča po­
etov. Odklonili smo vsake razgovore. Do 

v h1*1' zjutraj so bili policisti neprenehoma 
Se CeHci. Toda zmagali smo mi. Transport 
rč iG odpeljal z dveurno zamudo — brez 
%erja;

.Kato smo vstali. Kmalu pa so bili poli-
£

Na sprehodu, kamor so nas vodili skupno 
z morilci, nacisti, črnoborzijanci in drugimi 
zločinci, smo videli lepo oblečene gospode, 
dobro rejene, čeprav so bili ž4 mesece v 
zaporu. V bolnišnici v zaporu je kup naci­
stov —■ zdravnikov, ki jih nikdar ne poš­
ljejo na delo. Pomagači dr. Niedermoserja, 
ki je v hiralnici spravljal s sveta reveže in 
pohabljence, bolniška strežnica in strežnik, 
sta v zaporu kakor doma. Gibljeta se svo­
bodno v kuhinji in po hodnikih. Veletrgo­
vec Stabler, obsojen kot vojni zločinec, je 
že mesece v zaporu in vendar so mu vsak 
dan prinašali hrano. Ko je imel „oteklo" 
nogo in baje ni mogel hoditi, ga je žena 
prišla lahko obiskal tudi v celico. Nani pa 
so odklanjali obiske in niso dovoljevali 
pošiljk hrane, Razni zločinci, ki so obsojeni 
na leta, pitani in debeli užjvajo dobrote 
kuhinje, kjer so zaposleni. Stražniki so z 
vsemi temi kot prijatelji. Razgovarjajo se 
z njimi in skupno nestrpno pričakujejo no­
ve vojne ter se medsebojno prepričujejo, 
da Hitler še živi.

Razmere v zaporih v neštetih primerih 
označujejo stanje v Avstriji.

Celo pater, ki je opravljal nedeljsko ma­
šo v jetniški kapeli, kamor hodijo jetniki 
zato, da se vidijo, izmenjajo cigarete in 
pošto, je v velikonočni pridigi dodal ne­
kaj stavkov za ..nedeljivo Koroško".

Zaprti črnoborzijanci vseh narodnosti so 
pripovedovali zanimivosti o ogromnih kup­

čijah. Poznavalci so trdili, da včasih ni mo­
goče potegniti točne meje med kriminalno 
policijo in črnoborzijanci. Značilno je bilo 
tudi, da sta bila zaprta samo dva Grka, 
čeprav je' znano, da so prav Grki najuspeš­
nejši črnoborzijanci. Pozneje smo izvedeli,, 
da imajo baje zelo dobre zveze s krimi­
nalno policijo.

Stanovalci celice 40 — morilci dveh Ma­
džarov, neke ženske in nekega Hrvata, so 
nekoč zvečer skozi lino celice, od koder se 
je dobro videlo v jetniški magacin, opazili, 
kako je stražnik — upravnik kuhinje — 
trpal v aktovko mast in sladkor. Čeprav so 
nekaj naslednjih dni zaradi tega prejemali 
dvojne porcije, so vendar vztrajali na pri­
javi te kraje. Kajti samo s takimi manipu­
lacijami je mogoče pojasniti, zakaj je hra- 
na v zaporu tako obupno slaba. Čez nekaj 
dni je odletel šef kuhinje, na njegovo me­
sto pa je prišel nov, že četrti od kapitula­
cije Nemčije. Vsi njegovi predniki so od­
leteli zaradi poneverb in kraje.

Ko smo dobili posteljno perilo, smo se 
začudili lepim, močnim in novim rjuham. 
Ko smo jih ogledovali, smo kmalu ugoto­
vili, kako in. zakaj. Štampiljke na rjuhah so 
se glasile: „Zapori, Maribor ob Dravi".

Še ko smo bili skuhaj, smo izvedeli, da 
je antifašistično prebivalstvo dostojno po­
kopalo partizane v Kotmari vasi. Poleg za­
vezniških sta viseli tudi jugoslovanska in 
slovenska zastava. To nam je dokazovalo, 
da kljub vsemu nasilju in preganjanju tra­
ja borba dalje. To je bil za nas najlepši do­
kaz, da se bomo otresli velikih in malih 
Avstrij in da bo nekoč konec raznih faši­
stičnih šikan, ki so zapisane pogubi, kakor 
sta jo doživela Hitler in Mussolini.

Maši pevci v Sloveniji

že spet pri nas. Eden je surovo sunil
Perja v ramo in ga porinil po klopi. Bili

B vsi močno razburjeni in zahtevali ra- 
K vodji zaporov. Vodja je odgovoril, 

9 pripravljen, vendar naj pride nekdo
šp6iPisarno. Za razgovor je bil določen Ga-

r- Toda brž ko je prestopil prag celice,
stiliPa zgrabili policisti in ga niso več spu-
. nazaj. Naslednji dan so ga gnali skozi 
1^ sto na postajo,'vklenjenega v verige lta-
je največjega zločinca, prav tako, kakor 

b*la navada gestapovcev. Odpeljali so 
šla V. v Karlau-u. Pozneje je zopet pri- 
. skupina policistov in odpeljala Švarca 

^madnika.

3. maja se je v Mariboru na peron.u ko­
lodvora zbrala k sprejemu koroških pev­
cev več tisočglava množica s transparenti 
in zastavami. Ko se je vlak ustavil, so že­
ne in mladina obsule goste s cvetjem. Med 
navdušenim vzklikanjem jih je pozdravil 
v imenu mestnega, ljudskega odbora v 
Mariboru tov. Rakuša, ki je mecj drugim 
dejal, da nam s svojo pesmijo prinašajo 
svoj klic po svobodi. Kot drugi je govor 
uil tov. Sumrada, mestni sekretar, ki je 
podčrtal enodušnost vsega slovenskega 
naroda v borbi za priključitev Slovenske 
Koroške k Jugoslaviji. Naglasil je, da so si 
jugoslovanski narodi edini v tem, da se ne 
sme več ponoviti to, kar se je zgodilo leta 
1920, temveč mora biti Koroška priključe­
na k Jugoslaviji. V tej težnji je z nami 
vse napredno in svobodoljubno ljudstvo. 
Za pozdrav se je zahvalil v imenu koro­
ških Slovencev tov. dr. Zwitter in sporočil 
pozdrave Slovenske Korošice.

Po sprejemu na kolodvoru se je raz­

vrstil sprevod, ki je med navdušenim 
vzklikanjem in z godbo na čelu krenil s ko­
lodvora po mariborskih ulicah. Popoldan je 
bila v Narodnem gledališču za goste slav­
nostna predstava ,,Miklove Zale", zvečer 
pa so koroški pevci nastopili s svojim 
programom v veliki dvorani FD Maribo­
ra. Njihov nastop se je spremenil v mo­
gočno manifistacijo za osvoboditev koro­

ških Slovencev in za priključitev Slovenske 
Koroško k Jugoslaviji. Že spreiem na ko­
lodvoru je dokazal, s kolikšno1 ljubeznijo 
gledajo obmejni Slovenci'na še neosvobo- 
jene tirate in kako enodušna je zahteva, da 
se zibelka slovenstva združi v skupni do­
movini Jugoslaviji.

Središče vsega slavja je bil večerni na­
stop koroških pevcev v dvorani FD Mari­
bora. Množica je napolnila dvorano do 
zadnjega kotička. Ko so koroški pevci pri­
šli na oder, ki je bil okrašen s slikami mar­
šala Tita, Gospe Svete in vojvodskega pre­
stola, jih je množica viharno pozdravila in 
obsula s cvetjem. V imenu 25.000 maribor­
skih delavcev je pozdravil koroške goste 
tov. Peter Razgoršek. Nato so pevci izva­
jali svoj spored. Množica je vsako njiho­
vo pesem nagradila s ploskanjem, do vr­
hunca pa je prišlo navdušenje, ko se je ob 
pričetku drugega dela sporeda razvrstilo na 
odru 50 zastopnikov sindikalnih, kulturnih 
in 'množičnih organizacij, ki so izročili ko­
roškim pevcem svoja darila. Množica pa je 
neprenehoma vzklikala in manifestirala, 
končno pa se je vse zlilo v en sam mo­
gočen Alič: ,.Koroška je naša!”

V imenu koroških pevcev se je zahvali) 
tov. dr. Zwitter, ki je poudaril, da se je ob 
tej priložnosti pokazal Maribor takšen, ka­
kršen je v resnici, slovenski in proletarski, 
ne pa takšen, kakršnega ga slikajo v ino­
zemstvu. „Videli smo svobodo, ki je pri 
vas, videli smo vaše delo in veselimo se 
vaših uspehov, kajti vsak vaš korak na­
prej napravi Jugoslavijo močnejšo in kre­
pi vse nas, ki nam je usojeno, da smo še 
vedno izven meja naše skupne domovine. 
Koroška pesem Je bila porojena v tisočlet­
nem trpljenju in hrepenenju po lepem, je 
pa tudi izraz slovenskega odpora na Koro­
škem. Borili se bomo vse dotlej, dokler tu­
di mi koroški Slovenci ne bomo dosegli 
svobode.”

Spored koncerta je zaključila himna „Hej 
Slovani!", ki jo je pela vsa dvorana. Se 
pozno v noč je množica manifestirala po 
ulicah in vzklikala Slovenski Koroški. Ob­
isk koroških pevcev je še bolj utrdil ne- 
razrušne vezi obmejnih Slovencev s koro­
škimi brati. (,.Slovenski poročevalec")

• It« *Koncert naših pevcev v Ljubljani
(Ocena v ..Slovenskem poročevalcu”)

Na svoji turneji po Sloveniji so dne 30, 
aprila nastopili v Ljubljani združeni koro­
ški pevski zbori in so nam predstavili 
svojo ljudsko pesem, značilno po mehkem, 
včasih skoraj tožečem in zelo prisrčnem 
značaju. Razen nekaterih partizanskih 
zbornih skladb in znane Hajdrihove od 
Urala do Triglava je obsegal spored nji­

r- —— ^-------

s Koroška
____________ ^

9r* Prusnik — Gašper:
Hil ’

pje 1 P3 smo kljub temu zelo oprezni in 
Ca 'dni. Pol ure smo prepričevali Avstrij- 
9a, Prec*en nam je zaupal. Spraševal sem 

aKšni so bili, če so znali nemško in 
£ So se imenovali. Ne Mirko, ne Krištof, 

inYe 9trca in nn Mira. Nobpnega znanega 
Hgn a' Ovajal nam je sama tuja imena: 
Se>tu *’ *zt°k, Vid... In nemško so govorili 
clv0 doma iz Celovca. Spet sem po­
lo^ 1 m vpraševal kmeta, če ve za go- 
je, ^ so bili res partizani. Zatrjeval mi 
diSti *• S° kili pravi, da niso bili belogar- 
s0v n SS-ovci, kot sem domneval. A kje 
v j^^ar? Ko nam je kmet pokazal smer, 
slaj .er° So se partizani umaknili, sem po­
da strajfante v PatruIj°. dva p« postavil

so najbolj napeti trenutki- Čez 
8Porof.-l^*nul: Padejo tovariši nazaj in mi 
dic0 ’i°, da so prišli v stik z neko edi- 
9a £ej.a Pa se niso mogli zmeniti z njo in 
brz0 Ogovor z menoj. Takoj vzamem 

je *0, 1° enkrat dobro pregledam, 
Ko V re<^u' *n grem.

^ridein po planinski planjavi do red- 
^ehC(jŽ n'zKinii, širokimi smrekami pora- 
"Stojj^9■ 9°zda, me zaustavi rezek: stoj! 
2 °dkof ^ moj odgovor ter čakam 

levj^110 brzostrelko na prsih, na desno 
t9zc*aljj °d mene pa pet mojih tovarišev v 

P° štiri melre. Pred seboj smo vi-

V BORBI
GEZ DRAVO

deli kakih 30 do 40 temnih senc. Pomikale 
so se počasi proti nam in bil sem prisiljen 
tudi sam zavpiti: „Stoj, če ne streljamo!"

Sekunde so bile dolge kakor minute, mi­
nute pa kakor ure. Nisem vedel, ali imam 
opravka s partizani ali z Nemci. Vedel pa 
sem, da so v istem položaju tudi na drugi 
strani. „Kdo je?” zavpijem, da je odme­
valo daleč naokrog. Premagana je bila ti­
šina, konspiracija se je umaknila jurišne- 
mu razpoloženju. ..Tretja četa severnega 
Koroškega bataljona,” se je glasil odgovor. 
„Kako se imenuje komandant?" „Kdo je po­
litkomisar?” V odgovor sem dobil neznana 
mi imena. Vprašanjem so sledili odgovori, 
tem pa ponovna vprašanja: Kdo tam, kdo 
tu, kako ti je ime in kako tebi? Dolgo smo 
se pričkali in pričakovali vsak čas nestrp­
no prvega strela.

V nasprotni smeri zaslišim komandantov 
glas: „Trije tovariši naprej, ostali ostanejo 
na položajih!” ,,Stoji” jim zabrusim nazaj. 
,,Ne streljajte!" se slišijo glasovi. Naposled 
sva si stala z nekim možem v nemški uni­
formi z odkočenimi, drug proti drugemu 
naperjenimi brzostrelkami nasproti. V me­
sečini sem zapazil na nemški kapi bleščečo 
se peterokrako zvezdo, On je prej spoznal, 
da sem! partizan, ker sem imel na glavi ti­
tovko in bil oblečen v angleško uniformo.

Dva tovariša, ki se še nista videla nikoli

v življenju, sta se krepko objela. Ne vem, 
če niso bile oči solzne ob tem prvem sre­
čanju in spoznanju v takih okoliščinah v 
mrzli mesečni noči novembra 1944 visoko 
na Svinski planini. A tudi potem, ko sva 
se s tovarišem Iztokom že prepoznala, da 
sva prava partizana, še nisem bil povsem 
miren, ker so prihajali Iztokovi tovariši 
k nam vsi v nemških zimskih plaščih. Pe­
terokrakih zvezd na njihovih kapah v me­
dli svetlobi lune od daleč ni bilo videti.

Tovariš Iztok, komisar bataljona, mi je 
pripovedoval, da že štirinajst dni išče zve­
zo z nami. Prišel je z Gur. Tam je bil me­
seca marca in je v sedmih mesecih mobi­
liziral 300 koroških Slovencev in Avstrij­
cev, ki so bili vsi dobri tovariši in srčni 
ter neustrašeni borci. Ni dosti manjkalo, 
pa bi bili pošteno užgali v prepričanju, da 
so naleteli na Nemce, je končal svoje pri­
povedovanje tovariš Iztok.

Pridružil sem se seveda njegovi edinici., 
ko pa sem prišel v njegovo taborišče, sem 
kaj zastrmel. Nisem pričakoval takega re­
da, kakor je bil v tem taborišču. Zastra­
ženo je bilo vzorno in ogenj, na katerem 
so pravkar kuhali zajtrk, ni dal od sebe 
niti za pipo dima. Po dva in dva tovariša 
sta imela svoj šotor. Pri jutranjem zboru 
se mi je kar smejalo pri duši, ko sem vi­
del tovariše in tovarišice, vse resnih, trdih 
in v borbi ojeklenelih obrazov. Stali so ka­
kor skale nepremično, s puškami na ra­
mah, levo pest pa pritisnjeno v pozdrav na 
desno stran prsi. „Naprej, zastava slave! Na 
boj junaška kri! Za blagor očetnjave naj 
puška govoril" To je bila njihova jutranja 
molitev. Stopil sem pred četo in jo po­
zdravil v imenu POOF-a za Slovensko Ko­
roško.

(Dalje)

hovega koncerta izključno slovenske ko­
roške ljudske pesmi: „N mav čriez izaro, 
Jaz sni' an burn paur, 'mam pa mline pod 
kvancam, Oj te mlinar, Pojdam u Škufce, 
V Šmihel pa 'no kajžico imam, Tam čier 
teče bistra Žila, Čej so tiste stazice, Če na 
Dravci nThlica, Pojdam u Rute, S‘m se 
rajtov ženiti. Pesmi torej, ki jih večinoma 
poznamo izza najrazličnejših izvedb, pa 
jih vedno poslušamo z enakim zanima­
njem in veseljem, ker nam pričarajo slo­
venski svet, za katerega se v teh dneh od­
ločno borimo in ki se mu nikoli ne bomo' 
odpovedali.

Združeni koroški pevski zbori so šte­
vilčno močni in kažejo, da z veliko ljubez­
nijo in vztrajnostjo negujejo pevsko 
zborno kulturo. Njihova izvedba je kazala 
mnogo izraznih potankosti, ki so razode­
le smisel za pravilno prikazovanje vse­
binskega značaja pesmi kot tudi za dina­
mične razlike, ki so v ta namen potrebne. 
Koroški pevci so zapeli svoj spored z za­
nosom in vidnim doživetjem, ki jim je bi­
lo toliko bližje, ker je ta pesem njihova in 
čutijo v njej dih svoje zemlje in življenje 
svojega ljudstva. Dirigirala sta jih Zdravko 
Hartman in Pavle Kernjak. Poslednji je 
vodil le izvedbo pesmi „Pojdam u Skuf- 
če", ki jo je sam učinkovito in zanimivo 
priredil.

S svojim koncertom so koroški pevci 
dosegli ogromen uspeh 5n navdušenje, ka­
kršnemu smo bili pri nas le redko priče. 
Prav tako pa so dosegli priznanje, ki gre 
tako njihovim prizadevanjem na pod­
ročju slovenske zborne, zlasti ljudske 
glasbe, kakor njihovi neuklonljivi volji in 
borbi za Svobodno Slovensko Koroško in 
tudi dejstvu samemu, da so med nami. 
Vprav to poslednjo dejstvo je izzvalo val 
radosti, ki se je k svojem izrazu vedno 
stopnjevalo in se je izlilo v mogočnd ma­
nifestacijo vsega slovenskega ljudstva, ki 
hoče in mora biti v celoti združeno in 
svobodno. Izrazila pa je tudi hvaležnost 
pevcem, da so nam zapsli svoje lepo pe­
sem, ki je tudi pesem nas vseh in pa željo, 
da bi jih mogli spet slišati čimprej, takrat 
že svobodne in združene z nami v skupni 
domovini. ,
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Triletni načrt Poljske republike
Poljska se je znašla ob koncu vojne v 

ruševinah. Uničena niso bila samo vsa in­
dustrijska središča, marveč je fašistični 
okupator nasilno odvedel tudi na milijone 
poljskih ljudi, nadaljnji milijoni pa so na­
šli smrt v dobi nacistične strahovlade na 
Poljskem.

Dne 22. septembra 1946 je Narodni svet 
Poljske republike sprejel triletni plan za 
gospodarsko obnovo in izgradnjo poljske 
države za razdobje 1947—1949.

V primeri s predvojno ravnijo se bo po­
večala potrošnja življenjskih potrebščin na 
3950 kalorij, dočirn znaša zdaj povprečno 
2100 kalorij. Na področju industrijskih do­
brin je določeno povečanje indeksa na ene­
ga človeka na 120 odstotkov, tekstilnega 
blaga na 200 Odstotkov in tobaka na 257 
odstotkov. V načrtu je predvideno tudi po­
večanje proizvodnje umetnih gnojil, kakor 
tudi razširjenje baze za industrijske rast­
line kot osnove za industrijo.

Čeprav je bil ob koncu vojne uničen ves 
produkcijski aparat, od tovarn in rudnikov 
pa do železnic in cest, je Poljska že 'v 
letu 1946, kljub ogromnemu opustošenju 
dosegla zavidljive uspehe. Kmetijska pro­
izvodnja je že v tem letu dosegla 40 od­
stotkov, industrijska pa 70 odstotkov v pri­
meri z zadnjim predvojnim letom 1938. V 
primeri z letom 1938 se je dvignila v letu 
1946 proizvodnja električne energije na 137 
odstotkov, premoga na 118 odstotkov, je­
kla na 76 odstotkov, valjanega železa na 73 
odstotkov, tekstilnega blaga na 52 odstot­
kov, obutve na 117 odstotkov in sladkorja 
na 35 odstotkov. Po gospodarskem planu 
se bo dvignila proizvodnja do konca leta 
1949 v primeri z letom 1938: električne 
energije na 206 odstotkov, premoga na 210 
odstotkov, jekla na 139 odstotkov, valja­
nega železa na 136 odstotkov, tekstilnega 
blaga na 150 odstotkov, obutve na 142 od­
stotkov in sladkorja na 102 odstotka.

Nagli dvig poljskega gospodarstva pri- 
.haja do izraza tudi v razvoju prometa. Leta 
1938 je bilo v prometu 5080 lokomotiv, v 
letu 1946 pa jih je obratovalo kljub temu, 
da so Nemci odpeljali ali uničili večino 
voznega parka, v prometu že 2800 in se bo 
to število dvignilo do konca leta 1949 na 
6000 lokomotiv. Od 150.000 železniških vo­
zov v letu 1938 jih je bilo ob koncu letal 
1946 v prometu že 105.000 in se bo to šte­
vilo do konca leta 1949 dvignilo na 200 
tisoč. Tovornih avtomobilov je bilo pred 
vojno na Poljskem v prometu 6000. Lansko 
leto je obratovalo že 25.900 tovornih avto­
mobilov, do konca leta 1949 pa jih bo 41 
tisoč in štiri sto.

Najtežavnejši problem v zvezi z gospo­
darsko obnovo in izgraditvijo Poljske re­
publike je bila obnova osvobojenih zapad- 
nih pokrajin, ki so bile poprej pod nemško 
oblastjo. Na tem ozemlju je bilo treba na­
seliti okrog 5 milijonov ljudi. Pri tem ni 
bilo treba rešiti samo vprašanja prevoza 
tako ogromnega števila ljudi, marveč tudi 
vprašanje njihove nastanitve, preskrbe in 
zaposlitve. Istočasno pa je bilo treba pre­
seliti v Nemčijo okrog 2,5 milijona Nem­
cev. Vse to je bilo izvršeno načrtno, tako 
da je-bilo že 1. septembra 1946 naseljenih 
v osvobojenih zapadnih pokrajinah 5.2 mi­
lijona Poljakov, kar predstavlja 63 odstot­
kov predvojne naselitve. To je bilo mogoče 
samo zato, ker so milijoni Poljakov, ki so 
ostali izven meja nove Poljske, prišli do­
mov, in ker je bila z izvedbo igrarne re­
forme odpravljena prenaseljenost v stari 
Poljski. Z napredovanjem obnove in gospo­
darske izgraditve pa bo potrebno ria tem 
področju še okrog 3 milijone ljudi.

Za obnovo zapadnih pokrajin je Poljska 
samo v letu 1946 investirala 15 milijard 
zlotov, od tega samo-za investicije 11 mi­
lijard.

Ogromni napredek, ki je bil dosežen v 
osvobojenih zapadnih pokrajinah, se kaže 
zlasti v industrijski proizvodnji. V šlezij- 
skih rudnikih črnega preproga, kjer je bila 
proizvodnja pred vojno 400.000 ton na me­
sec, se je dvignila proizvodnja v letu 1946, 
kljub temu, da so bili številni rudniki po­
polnoma onesposobljeni, že na 300.000 ton, 
to je 75 odstotkov predvojne proizvodnje. 
V topolskih rudnikih je bilo doseženo 68 
odstotkov predvojne proizvodnje. Topilnice 
v Gornji Šleziji, ki so bile najbolj uničene, 
so že v letu 1946 dosegle 50 odstotkov naj­
višje in, 60 odstotkov najnižje predvojne 
jekla, kjer so bila opustošenja najhujša, je 
dosegla v lanskem letu 20 odstotkov naj­
višje in 60 odstotkov najnižje predvojne 
produkcije. V prehranbeni industriji je bi­
lo od 8000 tovarn obnovljenih lansko leto 
že 6.500, kar je 80 odstotkov celotne pre- 
hranbene industrije. Najvažnejša je obno­
va tovarn za lokomotive in železniške va­
gone, kjer je bilo največje pomanjkanje 
strojev. Kljub temu je bila že lansko leto 
dosežena proizvodnja 360 vagonov na me­
sec.

Promet poljskih luk je znašal v zadnjem 
predvojnem letu povprečno 1,3 milijona 
ton na mesec. V letu 1946 pa je padel za­
radi vojnega opustošenja na 150.000 ton, 
a ob koncu leta 19^6 je že presegel 1 mili­
jon ton.

Sorazmerno se je dvignilo tudi šolstvo 
ter so bile poleg osnovnih in srednjih šol 
ustanovljene številne strokovne in visoke 
šole.

Prav ta dvig novega poljskega gospodar­
stva, ki je zraslo na ruševinah, priča o živ­
ljenjski sili in zmogljivosti nove Poljske 
ter je mogoč prav zaradi tega, ker se je 
osvobodila domačih in tujih izkoriščeval­
cev in ker je prevzelo oblast v svoje roke 
poljsko delovno ljudstvo.
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13211]mim
V tem strašnem boju za svobodo 

smo prelili mnogo krvi. S tem smo pla­
čali zmago in rešili sebe in svet. Ne­
davno je izšla v Ameriki knjiga gene­
ralmajorja Deana, ki je bil šef vojaške 
misije ZDA v Moskvi. Knjiga ima na­
slov »Nenavadna zveza«. Zdaj se te­
mu nenavadnemu generalu bojna zve­
za dveh narodov zdi »nenavadna«. Ko 
smo Nemce podili od Volge proti 
Dnjepru, ko so Amerikanci skupaj z 
Angleži uporabili mir, ki jim ga je za- 
gotovljala borba Rdeče armade, da so 
si v teku dveh let našili na svoje uni­
forme zadnje gumbe, tedaj sc je zdela 
generalu Deanu bojna zveza z ZSSR 
in ZDA popolnoma naravna. »Nena­
vadno« za njega ni to, da smo vodili 
borbo na življenje in smrt, za njega je 
»nenavadno«, da smo zmagali, kajtpto 
ne spada v njegove načrte.

Mi ne stojimo sami, z nami so vsi 
narodi Evrope. Oni vedo, koliko ruske 
krvi je bilo prelite v boju proti osov­
raženim fašistom. V knjigi »Na cestah 
Evrope« sem omenil to, da je Rdeča 
armada pomagala pri osvoboditvi Ju­
goslavije in Bolgarije. To je vrglo iz 
tira gospoda Gcrvaisvja. ki mi v listu 
»New York Times« očita, ker nisem 
našel besede o bilijonih dolarjev in o 
zakonu o najemu in posojilu. Kako naj 
bi tem ljudem, si so napol trgovci in 
napol milordi, pojasnili, da.ni nobene­
ga knjigovodstva, kjer b' bili na enem 
računu potoki krvi in na drugem bi­
lijoni dolarjev. V stoteiih mestih Ev­
rope so zdaj »Stalingrajske ceste«. 
Nikjer pa nisem videl »Ceste najema 
in posojila«.

Mi nismo sami. Z nami St> vsi narodi 
sveta. Proti nam so tisti Amerikanci, 
ki so proti ameriškemu ljudstvu. Proti 
nam so tisti Angleži, ki so proti an­
gleškem ljudstvu. Proti nam so tisti 
Francozi, ki so proti francoskemu 
ljudstvu. Z nami so vsi narodi, ker mi 
branimo mir. V letih vojne smo doka­
zali, da se znamo boriti, to pa ne po­
meni, da sc radi vojujemo. Mi smo

trdno prepričani o tem, da inaterosvo- 
jih otrok ne rodijo za »križarske voj­
ne« sveta, da ljudje svojih hiš ne gra­
dijo za bombe, da narodi niso zato do­
bili strašne vojne proti fašizmu, da bi 
preseljeni fašizem nekaj let pozneje 
povzročil še strašnejšo vojno.

Politično obzorje povprečnega Ame- 
rikanca je omejeno. Povprečni Ameri 
kanec ni niti toliko razvit, da bi spo­
znal, kako ga gospod Lippman in dru­
gi ljubitelji »strategije« trikrat na dan 
prevarajo. Toda povprečni Amerika- 
nec ima zdrav človeški razum. In zato 
poizkušajo ameriški imperialisti svoje 
nečloveške, skrite misli »prikrojiti, 
razredčiti z vodo in osladkati«. In zato 
je treba ameriško ljudstvo po besedah 
gosp. Lippmana »pomiriti«. Gospod 
Earl je odkrito priznal, da je »nemo­
goče sedaj napasti Sovjetsko zvezo, 
ker je ameriško ljudstvo preveč 
naivno«. Da, povprečni Amefikanec je 
še zelo naiven, če verjame listom, ki 
mu pod plaščem objektivnega poro­
čanja servirajo laž o »imperializmu 
rdečih«, ki ga ni. Da, povprečni Amc- 
rikimcc je še zelo naiven, ker ne pre­
pelje gospoda Earla iz državne komi­
sije v bolnišnico za duševne bolezni.

Toda kljub temu pdvprečni Ame­
ričan ni tako naiven, da bi šel v smrt 
za dividende pobesnelih petrolejskih 
magnatov, tovarnarjev orožja in dru­
gih atomskih ljudi. Amerikanci imajo 
glavo, dobro srce in človečnost. Oni 
mislijo sedaj z nemirom na bodočnost 
na bližajočo sc krizo, na lakomnost 
podjetnikov ter na porast cen in reak­
cije. Povprečni Amerikanci pri moji 
veri niso nikaki politiki, pač pa so 
ljudje — hočejo živeti, delati in se 
razvedriti. Ne pustijo sc ponovno 
gnati v vojno s transporti čet.

Čeprav so lahko pred nami še mraz 
in neurja — sc zima človeštva ne po­
vrne več. Niso zato Londončani pre­
stali zimo strahotnih bombardiranj in 
zdaj po zmagi zimo teme, lakote in 
stiske, da bi se vrnili sedaj v sra­

motne dni »gentlckianskih sporazu­
mov«, »nevmešavanja« in romarskih 
voženj kakega Chamberlaina.

Angleško ljudstvo je marsikaj pre­
trpelo in mu ni všeč, da bi se udele­
žilo nove »križarske vojne« kot pol­
kovni osel n. r., ki mora vleči boben. 
Rudarji, kovinarski delavci in tkalci 
Anglije niso govorili v Fultonu. Oni ne 
morejo biti odgovorni za nekatere 
samogovore ali prijateljske dvospeve.

Kdo more prisiliti francosko ljud­
stvo, da bi pozabilo mračna leta oku­
pacije. Ali so junaki odporniškega gi­
banja, franctireurji in partizani .umrli 
zato, da bi Paul Renaud ali kak drug 
grobar Francije uporabljal metode 
Wall Streeta?

Ali so narodi Jugoslavije, Poljske, 
Bolgarije, Čehoslovaške in Albanije 
trpeli in sc borili zato, da jim sedaj 
hujskajo na vrat preseljene kralje, ge­
nerale in žandarje, da spreminjajo su­
verene države v evropske Filipine ali 
v nadaljnje Grčije, kjeL ameriški paz­
niki nadomeščajo angleške?

Pred desetimi leti sem slavil 1. maj 
v Španiji. Junaško špansko ljudstvo 
je odbijalo vse napade fašistov. Krvni­
ka Franca sta podpirali Nemčija in 
Italija. Tudi tu se je zgodila sedaj za­
menjava: Krvnika Franca podpirata 
Velika Britanija in Amerika.

Toda vojna španskega ljudstva za 
svobodo sc nadaljuje in v tej vojni bo 
ljudstvo zmagalo.

Samo velik pesnik bi lahko opisal 
tragedijo grškega ljudstva. To ljud­
stvo sc je junaško borilo proti fašistič­
nim zavojevalcem in, ko je zmagalo, 
so ga oropali svobode in ga postavili 
pod nadzorstvo dobrih pestunj z do­
brimi strojnicami. Vsak dan so grški 
rodoljubi izpostavljeni mučenjem in 
korakajo na morišča kakor v letih 
nemške okupacije. Toda vojna grške­
ga ljudstva za svobodo se nadaljuje 
in v tej bo ljudstvo zmagalo.

Mrzel maj je, a vendar je maj. Z 
veliko intenzivnostjo leči naše ljud­

stvo rane vojnih let. Zdaj mislimo n3 
prihodnjo žetev, na opeko in les, i}3 
naše sirote. Jasno je, da je boleče, č® 
nas sedaj žalijo ljudje, ki so se še 
kratkim izdajali za naše prijatelj/ 
Čim glasneje pa govorijo naši sovrag 
niki, tem več prijateljev bomo imeli- b 
nami so junaki odpora — partizani 
goslavije, Francije, Poljske, patriot 
Norveške, Čehoslovaške in Bolgarija 
Z nami so padli prijatelji.

Z nami so živi, nesmrtni narodi-/ 
nami je mladina sveta, ki je L maj3 
napolnila Plače de la Concorde, Hydf' 
park, Vaclavske namjesti in bulevarj® 
Beograda. Lansko leto sem bil 1. maj3 
v New Yorku. Videl sem, kako so D* 
veliki aveniji korakali delavci Amer!' 
ke. Okoli in okoli so bili nebotičnik1’ 
toda ta dan niso delovali dušljivo n3 
nas — ljudje, ki so dobre volje kor3' 
kali in govorili bratske besede, so-s6 
mi zdeli večji kot navadno. Da, z ri/ 
mi je tudi ljudstvo Amerike. V vsak1 
deželi imamo precej sovražnikov, v 
eni na stotine, v drugi pa na sto tisoč3,

V vsaki deželi imamo enega prij9' 
telja — ljudstvo. In če slavimo ztn&i0 
pomladi nad zimo, zmago bratstv3 
nad sebičnostjo in sovražnostjo, ted/J 
kličemo m ta dan upanja vsem prij3! 
teljem: »Bodite pogumni! Hudi ea-j’ 
so. Zima skuša preiti v protinap3. 
Narava ima zakone, ki jih ne more.]9 
spremeniti osnutki zakonov, o katera1 
razpravljajo v raznih parlamentih. Z3 
zimo pride pomlad. Maj

Bolgarska ctveletk#
Veliko Narodno sobran je je pred kr3*' 

kini sprejelo zakon o dveletnem o3' 
Črtu narodnega gospodarstva. Po te111 
načrtu bo splošna raven industrijski 
proizvodnje v primerjavi z letom 19™ 
dosegla 1947. leta 136 odstotkov, 1®/ 
1948 pa 167 odstotkov. Proizvodni3 
električne energije bo v teh letih P°' 
večana za 35 odstotkov. Donos kn1®' 
tijskih pridelkov bo prekoračil pr3/' 
vojno raven letos za 13 odstotka'’ 
drugo leto pa za ,34 odstotkov;, R®/ 
tabilnost dela v industriji šc bo po/' 
čala za 20 odstotkov, cene industrd' 
skim izdelkom pa se bodo zmanjša’ 
za 5 odstotkov.

Odločnost in navdušenje, s kateri« 
je bolgarski narod sprejel zakon 
dveletnem gospodarskem načrtu. 1 
vnema, s katero sc je lotil izpolnjcv/ 
nja nalog, ki jih načrt postavlja, so P° 
rok. da bo pravočasno izpolnjen.

Posebno vneto se je zavzela za /j 
polnitev načrta bolgarska mladina.. 
se je zavezala, da bo s prostovoljk« 
delom v 1. 1947 zgradila: 32 km d 
Cesto Republike, ki bo vezala sev/ 
no Bolgarijo z južno; železnico SofD"
Pernik, ki bo vezala prestolnico z 
darskim bazenom v Perniku, in P01/-‘|J 
gala pri gradnji ostali’ pomembneje’ 
del dveletke, tako pri gradnji )cl0 
Rosice, na reki istega imena, ki . 
eden največjih jezov v severni BoifG 
riji. Njegove turbine bodo dajale 
milijonov kWh toka na leto. Dela 
tem jezu bodo končana leta 1948./G 
jeto vodo bodo uporabljali tudi ' 
namakanje zemlje. Mladina bo P°’% 
gala tudi pri gradnji 155 km dolr^, 
električnega daljnovoda Kurilo-"' , 
lija—Plovdiv, in pri graditvi jeza 0 
reki Tundža. Voda s tega jeza bo 
posebnem kanalu speljana na Star0 
gorsko polje, kjer bodo z njo nam3«^ 
li 40.000 ha zemlje. Ob tem kan 
bodo zgradili tri hidrocentrale. k* 
do proizvajale 50 milijonov kWn 
ka na leto. . 0J-

Za praznik 1. maja je Glavni ^ 
bor bolgarskih sindikatov objavi ^ 
zultatc prvomajskega tekmov3^ 
prvega meseca izvajanja dvelep 
gospodarskega načrta v tekstih*1 ^ 
dustriji. Najpomembnejši rezuh3 ,e)> 
tile: v načrtu je hilo, -da se lZ av 
2,981.784 kg. bombažne preje, nap 
l.jenc pa jc bilo 3,492.899 kg, 
namesto v načrtu predvidenih 'm- 
je bilo 9,544.967 m bombažni!1 ^ 
nin namesto v načrtu pred'’1 ^\\o
8,695.615 m; napravljene Je ,w v 
798.151 kg volnene preje, nampVlr 
načrtu predvidenih 604.980 kg lZ j,i\r 
nih je hilo 1,122.171 m volnenega #
rf<i na mnefn ruimpruvunltl * Aga na mesto nameravanih 
metrov.
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STROJ SADI KROMPIR
*Mn»mp' LaSH°Vi *adr2Pi,80 šlitsa‘ cah Poklanja z vsakim gomoljem, ki

la ^ “ “.........................................................
njive. Spominjali so se morda,

, krompir, sli so na široko polje, ga položi 
J« valovala mlada setev, kjer so preko vse!

v brazdo. Nekoč pa bodo
se rini«- ------ .r"7— ***»'*■« vseh teh njiv in polja polzeli
ioni r razProstirale Pravkar pogno- sadilniki, kakor je ta. Opravljali bo­
kal ”JlVf' Spoinin,a,i so se m°rda, do delo tisočerih in tisočerih rok .. 
(|etf° 80 hodil1 s«d*t krompir pred Na državnem posestvu na Verdu 
dr' r na maihne njive, največkrat pri Vrhniki pa so te dni sadili krompir rngim, le malokdaj sebi, pripogibaje
»?, Za vsakim gomoljem, ki so ga polo­
bli- u zem^°- Ako sadiš eno uro — ko- 
'kokrat se moraš pripogniti do tal! 

Ako pu sadiš dan, dva ali ves teden?
Ljudje so šli sami, brez konjev. Pa 

u<li ljudje niso šli zato, da bi sadili 
krompir — šli so, da bi videli, kako 
Do namesto njih sadil krompir stroj.

Šli so za strojem, ki ga je vlekel 
traktor. Nikdar še niso videli, da bi 
proj sadil krompir. Še slišali niso kaj 
“kesa, ln težko je bilo verjeti. Toda 

I oj je bil tu, imel je dvoje velikih ko- 
!es in zgoraj na vrhu velik zaboj, poln 
krompirja. Ako je to res, da ne bodo 
)’ec potrebni za sajenje krompirja ne 
konji ne ljudje — tedaj se mi, ki smo 
,.se življenje opravljali to delo s svo­
ji1/1'* lastnimi rokami, lahko do tal pri­
klonimo stroju-osvoboditelju!... tako 
Mislijo ljudje.

Zares: stroj se je zaustavil na po­
dojeni zemlji. Kolesi sta se pre­
maknili. Oživelo je vse zamotano 
ogrodje sadilnika. Zavrteli so se krož- 
n'ki s pregrajami, obloženi s krompir- 
j®tn. Dva Strojeva lemeža sta zaorala 
“razde. Gomolji so drug za drugim ro­
mali v sadilne cevi. Dva človeka sedita 
na_ sadilniku, da vsaki dve sekundi 
yržeta v napravo 3 do 4 gomol je. Eden 
'2med njiju je ženska. Predsednica 
2adruge. Traktor enakomerno polzi po 
Ojivi, Zll njim sadilnik orje brazde, 
dlaga vanje gomolje in jih za seboj 
£asuje — pravilneje, hitreje in lepše 
kakor sta to opravljala doslej človek 
ln konj. Smeje se predsednica Mica 
?a,stroju. Velike spremembe smo do­
deli v tako kratkem času mi, ki nam 
lc bilo vse dosedanje življenje tako 
dolično ubijanje za skorjo vsakda­
na kruha!
, Morda ji je šel pogled preko polja, 
daleč tja do sosednih vasi in krajev, 

meja naše zemlje. Tisoče in tisoče 
oltarjev zemlje zasadi naše ljudstvo 

Sako pomlad s krompirjem. Tisoče in 
t,s°če ljudi se po teh njivah in njivi-

s strojem, ki ni prišel iz Amerike. Ta 
stroj je popolnejši od onega v Lacko­
vi zadrugi. Tu ni potrebna pomoč člo­
veških rok — sadilnik sam opravlja 
vse delo, To jc popoln avtomat. Ta sa­

dilnik je delo Slovenca. Po njegovih 
navodilih so ga izdelali v tovarni na 
Češkem. Takih strojev bodo že letos 
izdelali več v naši državi. Prvanjev 
sadilnik nadomesti okrog štiridesed 
ljudi. Danes imamo v Sloveniji pet 
»adilnlkov zu krompir. V nekaj letih 
se ho zdelo kmetovalcem komaj ver­
jetno, da so kdaj opravljali to delo na 
tako zamuden, zastarel način,, kakor 
ga opravljajo danes.

(»Kmečki glas«)

Opozorilo
Kmečka zveza za Slovensko Koroško 

opozarja vse kmete, ki so bili sami ali 
njihovi družinski člani izseljeni, v kon­
centracijskih taboriščih, gestapovskih za­
porih ali v partizanih, da so z odlokom de­
želne finančne direkcije v Celovcu štev. 
47-0-1-1947 z dne 8. 4. 1947 oproščeni prh 
spevka za obnovo (VViederaufbaubeitrag), 
ki je bil po avstrijskem zveznem, zakonu 
z dne 26. 7. 1946 predpisan vsem kmečkim 
posestnikom,

Če so posamezniki sprejeli tozadevne 
terjatve od finančnih uradov, naj se obr­
nejo osebno ali pismeno na Kmečko zvezo 
za Slovensko Koroško v Celovcu, Hotel 
Adler 1-7.

Pravilno krmljenje živine 
in skrb za zadostno krmo

Pravilno krmljenje živine je eden 
Najvažnejših pogojev za napredek ži- 
v'horeje, zato je treba, da vsak go­
zdar pozna osnovna načela živalske 
prehrane. Vedeti mora tudi, kako bo 
^°8«1 donosno krmiti živino, da mu 

dajala čim večjo korist. Večkrat se 
°Sa.ia, da se naši živinorejci premalo 
trudijo, da bi si zagotovili pravo- 
asHo dovolj dobre krme.
.Pri krmljenju živine razlikujemo 

. Vrsti krme: vzdrževalno in pro- 
. VaJalno. Vzdrževalno krmo potrebu- 
c *ival, da more živeti, proizvajalno 
* 2a Proizvodnjo delovne sile, mleka, 

ir^Sa in masti. Če hočemo od živali 
eti zadostno gospodarsko korist, ji 

jtt(lr,n,o pokladati toliko in take 
tb^e’.dtt kodo dajale lahko v največji 

J;1 i>sto, kar od njih pričakujemo.
yaiT|rrn°. ki jo pokladamo živini, mo- 

0 Po možnosti proizvajati v doma- 
»ospodarstvu, ker so kupljena 

ju da draga in se le v izjemnih pri- 
Llev ]2p^ao«jo. Zelo važen je red v 
oh ;U' divino moramo krmiti vsak dan 
j^e ern Času. Pri prehodu s suhe kr- 

“ želeno in z zelene na suho mo­

ramo biti posebno pazljivi. Prehod naj 
traja kakih 10 dni.

Med najvažnejšimi stvarmi, ki jih 
mora upoštevati gospodar, je pregled 
krmskih zalog in njihova pravilna po­
razdelitev na vse leto. Jeseni po za­
logi krme in po številu živinčet, ki 
jih nameravamo obdržati čez zimo, 
preračunamo, koliko časa bomo lahko 
izhajali. Ne smemo dopustiti, da bi 
bilo poletno in jesensko krmljenje 
preobilno, zimsko in pomladansko pa 
nezadostno. Pravočasno je treba po­
skrbeti za zadostne zaloge krme, da je 
mogočo pravilno prehraniti živino čez 
zimo. Veliko bolj pametno je dobro 
krmljenje nekoliko manjšega števila 
živinčet kakor pa poln hlev izstradane 
živine.

Zato moramo že sedaj misliti na to, 
kako bomo vsak košček zemlje izkori­
stili za to, da bi povečali zaloge zim­
ske krme. Pri nas je zemlja za sušo 
zelo ob.eutljiva. Zato se ne smemo 
zanašati samo na pridelek sena in sla­
me. Že danes mislimo na to, da bi po 
možnosti čim več strnišč posejali s ko­
ruzo, repo in podobnim. Tudi na gra-

horco, pomešano z ovsem nikar ne po­
zabimo, ker ob pravilni negi daje obi­
len pridelek.

Najbolje si seveda pomagamo z cn- 
silirano krmo. Te vrste krma je tudi 
najbolj zdrava, ker vsebuje vse po­
trebne snovi za zdrav razvoj mladih 
živali. Kadar primanjkuje druge 
močne krme, obvaruje živali pred 
'oslabelostjo, pri kravah pa zagotovi 
dobro molznost. Pri nas še vedno ne 
posvečamo zadosti velike pozornosti 
silosom in priprav} silaže.

Že doslej je ponekod prizadeta rast 
na travnikih zaradi pomanjkanja 
dežja. Kjer so računali kmetje, da bo­
do v pomladanskem deževju gnojili z 
gnojnico, so jim bili s pomladansko 
sušo prekrižani tudi ti računi. Vseka­
kor je treba že danes misliti na to, da 
zna biti letošnji pridelek krme spet 
zelo majhen, tembolj ker si travniki 
ponekod še niso opomogli od lanske 
suše. Treba bo misliti čimprej na 
krmila, ki jih lahko pridelamo na 
koščku doslej neizrabljene njive, da se 
bomo tako že vnaprej zavarovali pred 
posledicami eventuelne suše.

Hudičeva trava
Lani v poletju sem prvič zapazil ta 

plevel v spodnjem Rožu. Ko sem sc 
jeseni za stalno naselil na svojem po­
sestvu, mi je žena pokazala naše 
pesno polje. Toda kaj sem videl. Mo­
rje »hudičeve trave« ali ameriškega 
rogovilčka kakor ta'plevel imenujejo 
strokovnjaki.

Na Koroškem poznajo ta plevel tu­
di pod drugimi imeni. Nekje ga ime­
nujejo »francoska«, ker so mislili, da 
je ta plevelna trava prišla iz Francije. 
V resnici rogovilček s Francijo nima 
ničesar skupnegu. Kajti dejansko sc 
je razširil kot podivjana vrtna rast­
lina okoli 1. 1800. Iz Nemčije. Tako 
malo kakor s Francijo, ima rogovilček 
opravku tudi z Jugoslavijo. To moram 
pribiti zato, kor ponekod v Rožu ime­
nujejo ta -plevel tudi »slavija«. Ro­
govilček se je začel namreč na Koro­
škem prvič pojavljati in močneje širiti 
šele v letih po prvi svetovni vojni. Ka­
kor so Nemci z dobavljanjem semen­
skega krompirja Kočevarjem v bre­
žiškem okraju v drugi svetovni vojni 
zanesli silno nevarnega koloradskega 
hrošča, tako so na Koroškem v prvi 
svetovni vojni menda Nemci in nem- 

-■'škLprisei jgmcf travo.
Rogovilček je pleveli ki najbolj ško­

duje okopavinum, predvsem zgodnje­
mu krompirju, pesi, koruzi itd; Raste 
tudi ob plotovih in potih, Med žitom 
in krmskinii rastlinami še te neznatno 
razvija. Sicer pa se rogovilčkovo seme 
lahko izloči iz žitnega semena žc z 
navadnim vevnikom (vejalnico).

Kako rogovilčka zatiramo? Pred­
vsem .skrbimo, da že od vsega začetka 
ne bp mogel preveč zapleveliti naših 

= dvorišč in prostorov okoli gospodar, 
poslopij, kjer se potem šopiri kakor v 
kakšnem stalnem semenišču. Okopa­
vanje, brananje in pletev pa pripo­
ročajo predvsem za uničenje »franco- 
ze« na okopavinah. Težava je le v tem, 
da se pojavi plčvel vidneje šele ko je 
okopavunje v glavnem končano in so 
rastline že prieute. Upoštevati je tre­
ba, da moramo pri pletvi rogovilčka 
izruvati, ker odrezan, ali odžet pože­
ne. Izruvanih svetočih rastlin nikakor 

. ne smemo puščati na njivi, jih vreči v 
jarek ali na kompost, kajti celo izpu­
ljeni rogovilček še dozori. Seme, ki jc 
obrobljeno z vencem dlačic, pa veter 
daleč prenaša. Najboljše je, če izru­
vani plevel sežgemo ali pa ga globoko 
zakopljemo.

Če hočemo na zapleveljenj, krom­
pirjevi ali pfrsni njivi ugnati rogo­
vilčka, moramo pač okopavanje, bra­
nanje in pletev ponavljati'v presled­
kih vse poletje. Najbolj uspešno za­
tiramo hudičevo travo, če jo uničimo 
še preden cveti. Pred cvetenjem jc 
namreč rogovilček še zelo nežen.

Ob močnejšem zaplevljenju z ro- 
govilčkom nam ne preostane drugega 
kot spremeniti kolobar. Na njivi, kjer 
smo mogoče več let zaporedoma pri­
delovali peso ali zelje in kjer sc jc 
razbohotila hudič, trava, sejemo ne­
koliko gosteje žito in krmske rastline. 
Rogovilček namreč ne prenese moč­
nejšega zasenčenja in pogoste košnje. 
Setev detelje je tu posebno pripo­
ročljiva. Če bomo z zatiranjem rogo­
vilčka začeli pravočasno in preudar­
no, bo kmalu izginil, čeprav kaže rast­
lina neverjetno bohoten razvoj. Saj 
ena sama rastlina da na leto lahko do 
300.000 setnen. Kočuški.
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Francoz gleda Avstrijo
»Vojna bo, gospod, to pomeni voj­

no! Kmalu bo tu! ... Vsi obrazi so ža­
reli. »Poglejte sam v časopis!’ Pomo­
lil mi je lokalni dnevnik, katerega prva 
stran se je upognila pod ogromnim na­
slovom, kjer je blestelo ime Trumana-

Strop gostilne v Salzburgu je bil ni­
zek in mračen. Opaž, oguljen od let in 
prevlečen s tobačnim dimom, jc obda­
jal nepoznane in skrivljene kipe in 
podobe. Skozi nizka okna je prihajala 
negotova svetloba in videla sc je ža­
lostna slika sivkastega, z blatom po­
mešanega snega, ki jc ležal na razva­
linah ... Ko je še besnela vojna, jc ne­
kaj letečih trdnjav spremenilo zidove 
v te razvaline.

Mah še ni prerastel te še sveže raz­
valine. V srcih nekaterih pa je že ve­
selje, ker upajo, da Trumanov govor 
napoveduje bližanjc nove vojne.

Rdeča in zavaljena natakarica jc ti­
ho stregla, odnašala prazne in prinaša­
la polne vrčke svežega, svetlega in 
prozornega piva.

»Atomska bomba bo napravila 
svoje«

Načičkani in plešasti mož, ki je se­
del meni nasproti, jc razlagal: »Po­
glejte samo na karto sveta! Ame­
riška vojska je že v Nemčiji, pri nas, 
na Kitajskem. Sedaj sc bodo izkrcali 
v Turčiji in Grčiji. Kmalu bodo na 
Srednjem vzhodu. In potem, videli 
boste, bo eksplodiralo in začelo bo 
grmeti. In ta bo napravila ropota, ta 
atomska bomba. Ali, ni tako, Herr 
Hauptmann?«

Moj sosed na desni, ki ga je govor­
nik tako oslovil, jc samo prikimal, ne 
da bi kaj rekel. Po kratkem molku pa 
je dejal in pogledal name: »Upam, da 
nam bodo Amerikanci vrnili naše šar- 
že. nam, oficirjem Wchrmachta.«

Delal sem sc, kakor da ne razumem, 
da jc bilo vprašanje namenjeno meni.

»Herr Hauptmann« je znovu spre­
govoril: »V vsakem primeru, dolgo ne 
bo treba čakati.«

Krieg, Kampf
Tudi pri sosednih mizah so na po­

doben način razpravljali o Trumano­
vem govoru. Besede Krieg in Kampf 
so bile neprestano na jeziku. Obrazi 
so sc svetili, usta so se smejala in oči 
so sc razburjeno iskrile.

Vojna ... borba, vojna ... borba .. •, 
kričanje vseh besedi se mi jc v glavi 
zmešalo v eno samo ponavljanje, v 
skandiranje teh nemških besed, ki

spominjajo na kri, na razvaline, na 
Dachau in Oraudour-

Gledal sem skozi okno na razvaline, 
kjer mah še ni začel poganjati- .

Zapustil sem težko ozračje nizke 
gostilniške sobe. Brezdelni Salzbur- 
žan, ki me jc spremljal, je začel na 
ulici znova o Trumanovem govoru.

»Kaj mislite vi o tem govoru? Vi še 
niste ničesar rekli. Ali vam ne ugaja?«

»Ne morem še soditi o govoru, ki 
ga poznam samo po okrnjenih iz­
vlečkih v vašem tisku. Vem zagotovo 
samo eno: če bo zares izbruhnila voj­
na., ki jo, kakor se zdi, vi zelo želite, 
bo vaša dežela takoj spremenjena v 
bojno polje in tako porušena, da se 
ne bo nikdar več dvignila.«

Mojemu izpraševalcu se je obraz 
čudno podaljšal. Pogledal je na uro, 
se nenadoma spomnil, da ima nujen 
sestanek in me zapustil.

Salzburg — Mozartovo mesto
Samcat sem sc sprehajal po salzbur­

ških ulicah- Jeepi, polni Amerikancev 
so škropili pešce z umazanim snegom 
in brozgo, ki se je topila na ulicah. 
Ljudje so hodili brez naglice, počasi in 
se od časa do časa zaustavljali pred 
kakšno izložbo ali prekajevalnico; do­
bro salzburško prekajevalnico, ki je 
bila včasih polna čudovitih stvari- 
Trgovine razstavljalo steklenino, kip­
ce, vezenine, razne malenkosti v pre­
prostih in kričečih barvah.

Na zidovih objavljajo veliki lepaki 
koncerte, ki so že minili, in napovedu­
jejo nove. Salzburg je Mozartovo 
mesto.

Otroci so se igrali na trgu. Vse je 
dajalo sliko mirnega življenja: Ljudje 
so bili videti mirni in dobrodušni. Kaj 
se torej dogaja v tej Avstriji?

Srečanje z narednikom
Neznancu, ki sem ga vprašal za pot, 

je moj naglas izdal tudi mojo narod­
nost- Vesel jc bil, da je lahko govoril 
francosko, me spremljal do postaje in 
me pi izpustil vse do odhoda vlaka. 
To je bil trgovec v tem starem mestu, 
oče dveh otrok in imetnik obilne so­
proge, katere lasje imajo barvo piva. 
Pokazal mi je fotografije. V pionirski 
četi, s katero je prepotoval skoraj ce­
lo Francijo (spomnil sem se otrok, ki 
so jih mine v Normandiji in Alzaciji 
raztrgale), je prišel do naredniškega 
čina. Kakor mi je zagotavljal, je bil 
vedno poln najbolj silnih protihitler- 
jevskih čustev.

Ta pameten in uravnovešen mož, 
pokoren zakonom, se je zanimal tudi 
za politiko.

»Trumanov govor je zelo važen, »je 
mislil, »ali za nas Avstrijce jc bistve­
na moskovska konferenca. Tam bodo 
vendar razumeli, da smo bili mi Av­
strijci prve žrtve nacizma? Vi, Fran­
cozi, ste štiri leta trpeli pod okupa­
cijo. Ali kaj je to v primeri s sedmimi 
leti našega trpljenja!

In bivši feldvebel, resni trgovec in 
dober družinski oče, je končal in mi 
zagotavljal, da so bili Avstrijci naj­
boljši antinacisti.

Lokavo vprašanje
»V katerih dejanjih«, sem vprašal z 

najbolj nedolžnim obrazom, »pa je 
prišlo do izraza to vaše protinaci- 
stično razpoloženje?«

»Kaj bi hoteli, da se zgrabimo z vso 
to policijo, z SS-ovci, z gestapom? ... 
Niti ganiti se nismo mogli in kljub 
temu smo v svojih srcih na to misli­
li .,.«

Nastavil sem mu past: »Toda, ali je 
bil v Avstriji kak oborožen odpor pro­
ti Hitlrju? Slišal sem, da je to bilo 
na Koroškem . 7.«

Dobil sem takoj odgovor, ki jc ne­
prisiljeno privrel iz srca tega trgov­
skega feldvebla. Ni bil še dovolj poli­
tično vzgojen, niti dovolj tenkočuten, 
da bi razumel, da so nekatera čustva, 
za katere bi bilo bolje, če bi jih vsaj za 
časa konference v Moskvi skrivali 
pred zavezniki.

»Na Koroškem! Toda to so bili ban­
diti ... to so, to so bili dezerterji iz 
Wehrmachta...«

Tako misli večina Avstrijcev, ki so 
skozi pet let »opravljali le svojo nalo­
go« v vrstah nemške vojske.

Petnajst dni, ki sem jih preživel na 
Koroškem, edini pokrajini »Velike 
Nemčije«, kjer se je Hitler moralbo- 
riti proti oboroženemu odporu, me je 
o tem prepričalo. (Dalje)

Jean Durkheim 
v pariškem listu »Ce Coir«.

idejni vodja in vrhovno telo jugoslo­
vanske kinematografije. Ker v Jugo­
slaviji še ni tradicije filmske proizvod­
nje, jo je bilo treba ustvariti. Usta­
novljena so bila nacionalna podjetja 
za proizvodnjo filmov, tako v Beogra­
du »Zvezda«, v Zagrebu »Jadran-fihn<( 
in v Ljubljani »Triglav-film«.

Slovenski filmski proizvodnji stoj* 
na čelu »Triglav-film«, ki zaposluje da­
nes še sorazmerno malo ljudi — 
pionirjev slovenskega filma sodeluj0 
pri »Triglav-filmu«. Slovenska filmska 
proizvodnja jc rasla in se razvijala o o 
velikih težavah, ker ni bilo v začetku 
ne naprav ne sredstev in* tudi ne stro­
kovnega osobja. Kljub temu je bilo do 
sedaj v Ljubljani izdelanih 9 filmskih 
obzornikov, ki so kot nekakšni film­
ski tedniki, in 5 dokumentarnih f**' 
mov. Za svoje naporno delo so sode­
lavci »Triglav-filma« zaslužili prizna­
nje. Film »Mladina gradi« je dobil n® 
tekmovanju jugoslovanskih produkcij 
drugo nagrado. Sodelavce filma je K?" 
mitet za kulturo in umetnost nagradi* 
s 35.000» din, »Triglav-film« pa jc na­
gradil z lepimi vsotami svoje najboljše 
delavce.

mmmm.
SE SPOMINJAMOD

16. 5. 1845 je bil rojen Elija Mečnikov, ve­
liki znanstvenik in raziskovale0 
nalezljivih bolezni.

17. 5. 1860 je bil rojen Martin Kukučin, slo­
vaški pisatelj.

18.5. 1942 sta Izvršni odbor OF in Glavno
poveljstvo partizanskih čet od­
šla na slovensko osvobojeno 
ozemlje.

18. 5. 1861 je bil rojen Ferdo Vesel, sloven­
ski slikar. Umrl je 28. VII. 1946.

20.5. 1799 /e bil rojen slavni francoski P*'
satelj Honore de' Balzac. U®d 
je 18. VIII. 1850.

21. 5. 1942 je bil v Ljubljani ustreljen na­
rodni heroj Tone Tomšič, orga'

Film v novi Jugoslaviji
Takoj ob osvoboditvi Jugoslavije je 

ljudska oblast uvidela, kako velikega 
pomena jc film. Po posameznih repu­
blikah so se ustanovila filmska podje­
tja. To je bil velik korak v kulturno­
političnem življenju Jugoslavije, saj 
mora film kot kulturno-propagandno 
vzgojno sredstvo odigrati važno vlogo 
za preobrazbo novega. človeka. 15. 
julija 1946 se je ustanovil v Beogradu 
Komitet za kinematografijo, ki je

nizacijski sekretar CKKPS.
22. 5. 1886 je umrl sloveči francoski pis3' 

talej Viktor Hugo.
22.5. 1882 je bil rojen V. N. Samov, raz­

iskovalec sestave krvi in dela­
vec na odkritju transfuzije krvi’

Izdajatelj, lastnik, odgovorni urednik list®: 
dr. Matko Scharwitzl, Wien XVI, Ottakri® 
gerstrasse 83. — Glavni urednik: dr. Fran01 
Zvvitter. — Uredništvo in uprava: Wien 
VVaaggasse 6/II. Telefon B 21-5-50. — P°‘ 
družnica uprave: Celovec (Klagenfurt), Voj’ 
kermarkterstrasse 21/1. — Tiska: „.G!obuS ' 
Zeitungs- Druck- und Verlagsanstalt G. & 

b. H., Wien I, Fleischmarkt 3—5.

CIRIL KOSMAČ: ^

SREČA
Strežek pa je še zmerom upal, da se 

bo vrnila. Kadar mu jc poslala denar, 
mu jc zmerom obljubila tudi obisk —• 
in tako je vselej, kadar mu je’ kdo kaj 
zabučif v uho, ponavljal eno in isto:

»Da, na pomlad, da, da, pride, da.«
Doma sem ostal samo štiri mesece, 

potem sem jo ubral čez mejo, kjer 
sem v lastnih tegobah na Tinko po­
polnoma pozabil.

Pred dobrim tednom pa sem prejel 
od očeta dolgo pismo. V začetku se iz­
govarja zaradi svojega dolgega molka, 
potem pa stoka o svojem težkem 
življenju, o dolgovih, ki ga tarejo, o 
davkih- ki jih ne zmore, in še 
o obrestih, ki jih komaj plačuje. Le­
tina je slaba. Krompir gnije, čeprav 
so ga sadili samo v pcščifiico. Pšeni­
ca je snetljiva. Koruzo jc poplavila 
povodenj. Da pišem, mi omeni potem 
in pravi, da je to lepo in prav. On je 
tudi delal za narod;-petje jc učil in 
društvo jc ustanovil. Da me je silno 
vesel, pravi. Od mene ne zahteva nič’ 
kčr ve, da je pisateljski kruh tenak; 
na Mengore bi človek videl skozenj.

Vendar pa bi rad, da bi mu kdaj kaj 
poslal, če bi mogel. Zdaj je posebno 
v stiski, ker mu grozijo z dražbo.

Na koncu pisma pa jc bila kakor 
vselej tudi to pot vaška kronika.
Petru Na skali je vse pogorelo, pa še 

zavarovan ni bil. Ne vem, kam 
pojdejo. Zažgal jc najmlajši, Venček. 
Krivec je umrl kar nanagloma. Bil jc 
še trden, kljub svojim sedmim križem. 
V nedeljo jc vse popoldne usmajal po 
Skopici in stikal za nekim merjascem, 
ki sc jc baje priklatil nekje iz Trnov­
skega gozda. Ponoči pa je planil s 
peči, sc tolkel po prsih in tožil, da ga 
stistka. Zgrudil se jc pri mizarski 
klopi in izdihnil. Testamenta ni nare­
dil. Oba Čargova sta še zmerom za­
prta v Rimu. France je hudo bolan. 
Jetičen je. Pravijo, da ne bo vzdržal. 
Pošiljati mu nič ne smejo. Pa kaj bi ti 
pisal, saj sam veš, kako jc v ječi.

Zdaj ti pa napišem še najbolj pre­
tresljivo novico, ki nas jc vse pre­
tresla. Ti sc boš seveda še spomnil 
Strežkove Tinke saj jc hodila s tabo 
v šolo in stric ti jc celo nagajal, da je 
tvoja čeča. Pa tudi Sreče se še spo­

minjaš. Zdaj ni nobene več. Sreča se 
jc bila preveč razrasla, postala je še 
bolj nasilna. Zaganjala sc je v ljudi in, 
če je le mogla, jih je praskala in grizla. 
Prevelika sreča je včasih tudi v nesre­
čo, so rekli stari ljudje. To vidimo da­
nes pri Cestarjevih. Denarja imajo to­
liko kakor pri nas kamenja na gmajni, 
pa le niso srečni. Doktorju se je že 
trikrat ponesrečila ženitev, punce so 
vse doma in imajo že blizu štirideset 
let. In da sc vrnem k Sreči. Zdaj ji je 
bilo že devet let. Tulila jc, lajala je 
kakor pes. Kar grdo je to napisati, a 
bilo jo jc strašno slišati. Posebno po­
noči. Kar tresli smto se. Imeli so jo za­
prto, Strežek pa je silno slab in je ni 
mogel več ugnati. Mož je šibek in star 
in tudi popolnoma gluh je. Pravijo, 
da od Srečinega lajanja. Tinko pa še 
zmeraj pričakuje. Kadar mu kdo kaj 
zatuli v uho, se nasmehne in prikima: 
Seveda, zdaj pa pride, na pomlad, saj 
je že čas. Sreče ne morem več sam 
ugnati. No, in pred dobrim mesecem 
jc res prišla. Babe so veliko klepetale 
o njej. Vse bi jo rade videle in so kar 
v procesijah prihajale k StrcŽkovim. 
In niso prihajale praznih rok. Vsaka 
je prinesla kaj pod predpasnikom, pa 
ne zaradi daru, pač pa, da je imela iz­
govor. Tudi to so zagnali, da ima Tin­
ka že drugo srečo pod srcem. Uranj- 
karica pa je lopotala celo o nckf ne­
čedni in menda tudi neozdravljivi 
bolezni, ki se jc sčasoma nalezejo žen­
ske, ki tako živijo, kakor, jc baje ži­
vela Tinka. Pričakovala jc torej dru­
gega otroka, kakor sem napisal. Ob 
zadnji veliki povodnji, ki je nam od­

trgala kos njive, pa sta neke noči ob° 
izginili. Strežek jc bil silno obup 
Usmajal je po cesti, ustavljal v*e, 
ljudi, domače in še rajši tuje in tu*11 
vanje, če se kje srečali mlado žensk? 
s Srečo. Vsi so ga začudeno gleda*1. 
Revež se je vsem smilil. S silo so 
morali spraviti v hišo in jed so tuj* 
komaj spravili vanj. Vse jc kazalo, d* 
bo ob pamet. Tinko in Srečo pa s° 
našli čez pet dni nekje v Podseh?' 
Daleč ju jc vleklo. Tinkino trupi? \ 
bilo baje precej razjedeno. Nekaj J 
bilo od rib, drugo pa od Srečinih z° 
Saj pravim, Sreča je bila zelo moePa' 
kakor sem že rekel, in, ko sta se P0^ 
tapljali, se je morala pač krčevito drZ^ 
ti svoje matere in jo gristi. Strežek J 
romal v Podsli. Pakor so povzdalus 
sc zo naključju znašla tam tudi kT 
marja od beneške meje. Kupila J’,, 
krsto za Tinko in Srečo ter pla°a ^ 
pogreb. Duhovnika ni bilo. Strežek*! 
jc vrnil oslabel. Pomiril sc jc pa. 
leži in si bo še opomogel. Drugače P 
je še zmerom, kakršen jc bil. Celo P 
tolažiti sc je dal. Pokimal jc z ^ 
in vdano rekel: No da, saj to je b’ 
prav za prav njena edina sreča, da •> 
umrla. ^

Včeraj sem napisal očetu dolg (\ 
govor. Pisal sem mu o svojih teža? 
in ga potolažil. Preden sem pismo 
pečatil, sem ga še enkrat prebral ^ 
videl sem, da sem mu pisal, naj P, 
trpi in naj si nikar tako ne žene k . jj 
svojega težkega stanja, kajti P C? 036) 
slej bo nas vse doletela sreča.

(Kx>neC)


